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LE ANTICHE CAMERE

-DELLE TERME DI TITO
E LE LORO PITTURE
RESTITUITE AL PUBBLICO
DA LUDOVICO MIRRI ROMANO
DELINEATE, INCISE, DIPINTE

GCOL PROSPETTO, PIANTA INFERIORE, E SUPERIORE
- E LORO SPACCATI

DESCRITTE DALL ABATE

GIUSEPPE CARLETTI ROMANO
Alla Santita di Noftro Signore

PAPA PIO SESTO

AGGIUNTOVI IN FINE
IL METODO DELL® ASSOCIAZIONE A QUESTA RACCOLTA

IN ROMA CIDIDCCLXXVI
PER GENEROSO SALOMONI ) CON LIC. DE’ SUP.

Si dxfpenfano nello Studio di Pitture del medefimo Mirri
incontro il Palazzo Bernini in Roma
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- (III)
BEATISSIMO PADRE

- B dover effere rigettato dal *voﬁro Trono,
BEATISSIMO PaprE , quanto quello che i [i offre
0ggi dal pits umile d¢ Voftri fudditi ; ed ¢ la Raccolta
di tuste quelle Pitture , che nelle Camere comunemente:
dette di Tito , [i fono novellamente ritrovate full’ Efgyi-

Jino vive ancora, e degne della merﬁle ammzrazz%ne
2 Coiun-




(17 )
Chiungue le [i ngolarz Vzrm cantempla che i fiedono

al fianco ; ¢ quella benefica mano, che graziofamente

fendete alle cienge , ed alle Arti a’zm che la prefun-

~ gione di quefte Carte confacratevi bale fue difefe nel Ge-

nio magnanimo di PosTra SaNTITA rivolto fempre

alle Romane cofe, ed in quel padrocinio delle medefime, |
ch’ era prefago di tutte un giorno fottoporle al Voftro
Dominio . Dira, che utilifJimo e[fendo lo fludio delle an-
tichita benché profane , come conducenti a nuove fcoper-
te de’ coftumi | de'riti | e degli [plendidi efempj della
primitiva Chiefa , ¢ troppo giufto, che riceva egli un
* raggio del Ponteficale Diadema . E nel dir cio addite-
ravvi, 0 Signore , cola nel Mufeo Clementino , allorché
tanti nobili Monumenti, ed illuftri Memorie ferbate alla
Storia, alla Erudigione , ed alle belle Arti [entirono il
benefizio del Poftro Configlio, ¢ della Voftra Provi-
denza . Direbbe ancora di pin, [e gliel permerveffe il
robufto argomento tutto proprio di quefte Carte : ed ¢
appunto quello , che fa prefentarle ginlive, evanaglo-
riofe alli Piedi Poftri . Vantano effe il nome di Tito;
e con quefto nome in fronte [i credono degne di un Jo-
wrano gradimento . Principe e migliore, e pits amato di
Jui nom conobbe I’ Antichita. Glorioffi egli pin del nome
 di Padre, che di guello di Cefare ; e fu perciv ladelizia

del Genere Umano . Si rendono a Tito quefte Camere
quan-



(V )
quando f rendono a Voz SanTissiMo PADRE : giac-

¢bé la Voftra C /emenza la Liberdlits, la Sollecirudi-
ne, il Paterno Amor Poftro uon ba di che invidiare a
quello di Tito. Anzi Voi non avrete mai a dolervi di
ci0, che tanto dolfe al bel cuore di Jui : wnon tramontan-
do il Soles fenza cvedervi benefico in qualche Suddito.
Oggi fiatelo verfo di me , ¢ di quefta mia opera, la qua-
le al prifco nome aggiungendo il poffente , facro , immor-
tale di P10 V1. anders di 13 dal mare a ridive quan-
to fia Roma divenusa pits grande , or che contiene in un
Jolo Pontefice, colla pits illibata Santita del Vaticano,
§ pin celebri Eroi del Campidoglio. In sna cofa benst
 wuole Roma vedervi diffimile da Tito ; ed é nella Vita,
e nel Regno. Sieno i giorni Voftri pin felici di Augu-
Jo: ela Romana Curia tenga lungamente chiufe le por-
te al dolente ringraziamento per la goduta pubblica fe-
licita , Con quefto prefagio, che ¢ quello del Mondo
tutto Catrolico, umilmente proftrato al bacio de’ Santif-
imi Voftri Piedi, imploro la Santa Apoﬂolzm Bene-

dizione

D1 VosTrRA BEATITUDINE

Umiliffimo s Divotiffimo , Obbligatiffime
Servo 5 ¢ Suddito

Ludovico Mirri .
IM~



IMPRIMATUR
8i widebitur Rwercnd:ﬂiMa Parri Magiftro Sacvi Palatii Apoftolici
 F. A. Marcucci Epifc. Montisalti Vice/g.
IMPRIMATUR |

Frater Thomas Auguftinus Ricchini Qrdinis Pradicasorum Sacyi
Palatii Apoftolici Magifter,



( VII)

AGLI AMATORI
DELLE BELLE ARTI

Bl E antiche Camere Efquiline , per la loro fitua-
B zione credute parte delle Terme di Tito,
.f non fi fono follevate dalle vecchie rovine a
Xl di noftri la prima volta. Furono gia efle di-
W {coperte nel Ponteficato di Leone X, e fap-
| piamo dagli Scrittori di que’ tempi, che a4
B e o([crvarne (1) i compartimenti y gli flucchi foreili
¢ le Pitture con si diverfe bizzarie, ¢ in copia tanta 4 ¢ cosi be-
ne intefe o tutta Roma vi concorfe . Ora lo zelo di Ludovico
Mirri Negoziante di Pitture , fecondando in quefti giorni il
buon gufto del Secolo ; e fervendo al magnanimo genio di
PIO VI. P. M., con cui regna felicemente la Maeftd delle
Cofe Romane, ¢ ritornato egli folo a traverfo di grandi fpe-
{fe, ¢ fatiche alla fcoperta di quefte Camere: e fcavando nuo-
vamente entro le medefime riempiute gid o dalla ignoranza,
o dalla invidia, chiamo nel 1774. la folla degl’ Intendenti fra
gueﬁc macerie ad ammirare le loro Pitture, ed il rifpetto me-
efimo , che il Tempo divoratore ha ferbato per diciafette
Secoli a cos! nobile, e forprendente lavoro . |
Le Logge Vaticane, i celebri pennelli in effe impiegati,
T'opera , ed il nome dato loro dall’' immortale Rafaele ( in-
tende tutta la Repubblica delle belle Arti chi fia Rafaele)
riconofcono I origine dalle Camere, che dicono di Tito . Ed
ecco il pid grande apparato di lode , che dar fi poffa a que- -
fte Stinze , ed all' Opera quivi annunziata : imperciocche fe
quefto divino Artefice co/ fuo (2) famofo Scolare Giovanni ( da
Udine ) ¢[lendo andato a wedere in que Sottervanei le feoperte Pir-
ture

(1) Giamb. Armenini pel lib. de veri ne agli Amatori delle Belle Arti in Ro-
precetti della Pittura . ma 1772.

(2) Vedi la Prefaz. alle Logge Vatica«

<



( VIII) .
turey ed ammiratane Ia bellezza o e flimatone il valore 5 veftavono
Jopramodo prefi da quella per loro nuova maniera d operare , & trop-
po chiaro argomento , che quanto fu poi da efli immagina-
to, ed efeguito in tal forta di pitture, tutto derivd da que-
fta loro forprefa (3). Evvi elogio migliore di quefto alle Ca-
mere di Tito? Vedere un Rafaele, la di cui mente fece in-

elofire la Natura iftefla (4), un Maeftro di tanti Maeftri ftarfi
enza batter palpebre innanzi quefte Pitture, e di quelle nuo-
ve idee riempiendo la fua vafta fantasia , farfene di effe un’
oggetto d’ imitazione; come faceva gia delle Cofe pin belle,
che dalla dotta Grecia raccoglieva, e dalli pid rinomati mo- -
numenti dell’ Arte fparfi, e nell’ Italia, e per ogni dove!
Tutte le lodi pertanto, che fi tributarono alle Logge di
Rafaele, ed a chi falvolle alla memoria de’ Pofteri, tutte ri-
dondano in quefte Camere, che ora fi rendono al Pubblico;
e che meritavano nientemeno di fcampare dalle minaccie del
Tempo. Cosl pure tutta quella erudizione , che fu premefla
nello fpargerfi le Copie di quelle Logge per I' Europa, fervir
" deve intieramente di fregio all' Opera, che oggi fi efpone, e
di ftrada a ragionarne. Inutile fard dunque il ripetere, che da
quefte Camere dette di Tito, e che Grotte pur fi appellava-
no , perche¢ fotterrate dal rovinar delle Terme fuperiori , il
vocabolo di Grottefco a quefto genere di Pittura & derivato ;-
e che la vaghezza, e bizzarla di fimili Pennelli ha per fe la
licenza dellArte accordatagli dagli Uomini, e dalla imagi-
na-
efprime la Cupala dell’ antico Tempio
creduto di Bacco , oradi S.Coftanza fuo-

ri di Porta Pia, non ha ribrezzo di giudi=
care, che da que’ grottefchi Mulsa deri-

(3) GianPietro Bellori nella Defcriz,
delle Imagini dipinte da Rafaele nelle Ca-
mere Vaticane cold dove parla dell’ in-
gegno,e grazia di lui comparato ad Apel-

le pag.97. dice cosl : Nella fua Scuola,
ecolla fua condotta fi rinnovarono le fregia-
sure degli flucchi , ¢ de Fogliami , ricavane
dole dalle raine di Roma , di Tivoli, e Poze
zuolo , e fin da Grecia . Non s’ inten-
de perche li Signori Editori delle Logge
Vaticane nella loro prefazione citando
quefte medefime parole, abbiano faltato
a pié pari quel di Roma , gittando tutts
la gloria fopra Tivoli , € Pozzuolo . Sa-
rebbe ftato mai quel medefimo contra-
rio Nume, che fece riempire le Camere
di Tito, perché pid non aveffero luce ?
Michelangelo Cauffeo nelle animav-
verfioni all’ appendice degli antichi Mus
faici , ¢ Pitturc nella Tavola II, che

vavit in fuas bujafmodi pitturas Rapbacl
ille Santtius . Se vedefle le prefenti Ca-
mere ; e ne facefle il confronto colle ope-
re di lui, che chiamo giuftamente Re-
centiorum Pictoram facile Princeps , {c ne
disdirebbe «
(4) Ripetafi a fcorno di certi Dilettanti
il famofo Diftico del Bembo
llle bic et Rapbaely timauit quo fof~
pite winci
Rerum magna Parens, G moriente
mors

Tradotto dal Bellori

Qaefli & quel Rafael , cai vivo vinta
Fffer temgo Natara, ¢ morto eftinsa ,
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nazione ; e fi fa bella del gufto’, ed approvazione di tutte
I'Etd le pid luminofe . .

~ Che fe Vitruvio (5) viffuto appunto negli aurei giorni
vide nafcere in Roma quefto gufto , e fe ne dolfe: .avra egli
pure udito rifponderfi, che la Pittura altro non &, che della
Natura una immagine ; e che la Natura ftefla ha mille, e mille
firavaganze . Avranno oppofto forfe alla fua aufteritd, che
I Uomo, il guale veglia, e vive per lo pil fra triftezze; ta-
lora quando dorme, corrono i fogni a rallegrarlo ; e che be-
ne fpeflo fi odono contare quefti fogni per diletto ; godendo
I'anima di certe combinazioni irregolari, e ftravaganti , che
in mezzo del fonno gli accozzarono in capo gli fpiriti ani-
mali. Ed oh quante le volte tornarebbe a fognare , fe foffe
in fua balla. Sono i fogni il grottefco della Vita Umana, e
fe piacciono quelle idee caufalmente combinate, e ftranamen-
te , dormendo ; e perch® piacer non debbono quefte imma-
gini ad occhi aperti ? Cosi per buona ventura rifpondevafi a
Vitruvio, o a chi di eflo feguiffe la feveritd; giacche le fue
querele altro effetto non produflero , che la perfezione di que-
fta pittura: tanto che chiamatifi 1 pid eccellenti Pittori fe
n’ empierono le mura di quefte Camere ; la magnificenza delle
quali fa bene argomentare, che ad adornarle concorreffero 1
migliori Artefici; perche quella £guz Poteftas di Orazio pit li-
beramente fpaziaffe entro quefte mura deftinate al luflo, al
comodo, ed alla giovialita . |
- Tutto ci0d che fin qui fi & premeflo ; fi rende non meno
alle Logge Vaticane comune , che alle prefenti Camere ; on-
de non fard prefunzione del Mirri il mettere a parte I'Opera
fua di quefti applaufi, e colla pubblica benemerenza al fuo
zelo di eternare quefte Pitture : n¢ fard degna di rimprovero
la fua lufinga , che fiano a lui grati gli Amatori delle belle
‘Arti, come lo furono agli Editori delle Logge, fe non pin
ancora; e che quafi ringiovanite le antiche Madri , al di fo-
pra de novelli lor Parti ricevano nella pompa della loro com-
parfa le univerfali acclamazioni : molto pid che al pregio di
Maeftre, alla dote della bellezza , unifcono quefte Camere il
vanto della venerabile antichitd. Servirono le Logge di Ra-
faele ad accennare quali potevano effere le nobili idee degli
antichi Pittori , che fiorirono nel pia bel Secolo di Roma:
quefte Camere faranno vedere quali effe furono in fatti : ef-

B fen-
'(5) L.7. c. 5. de ratione pingendi in zdificiis «



(X) |
fendo e difegnate , e dipinte tal quali eflfe erano nella loro
pin florida Eta.

In foli quattordici Mefi fi fono difotterrate quefte Came-
re , con fedelta delineate , incife con accuratezza , colorite
‘bravamente , e date al pubblico ; perche alla celeritd della
fabbrica indicataci da Svetonio (6) corrifpondefle 1a preftez-
za di quefti Difegni , e non fe ne defraudafle lungo tempo
la comune efpettazione . Ed acciocche tutto facciafi fpedita-
mente , non fard prezzo dell’ opera il trattenere qul indifcre-
tamente i Lettori fra difpute, ed erudizioni antiquarie. Il Si-
gnor Cavaliere Piranefi (7) nelle fue Romane Antichitd le ri-
corda fra gli aleri egregtamente : e fe mai per avventura fof-
fevi, chi alla Pianta delle Terme di Tito incifa da lui non
fi agquictaflfe, avrd di che molto foddisfarfi nella fua fcoper-
ta degli Orti di Mecenate fulle Cime dell’ Efquilie, occupati
in parte dalle noftre Terme . Cerchifi poi da chi vuole fra
quefti confini e I' oscura Stanza (8) in cui nacque Tito, e do-
ve fi ergeffe il Settizonio ad efla vicino; e perche (9) ora
Terme di Trajano, ora di Adriano quefte Titiane i nomi-
naflero, che noi non ci fmarriremo in rintracciarlo.

Neceffaria cofa bensl farebbe il premettere qul I’ opinion
noftra dettataci dalla efperienza dell Opera medefima, che
quefte Camere non fi appartengano punto alla Cafa, o Pa-
lazzo di Tito, o di chicchefia, come pensd taluno; ma fol-
tanto ad ufo di Bagni foflero impiegate ; quando le molte ra-
gioni, che cel perfuadono’, non veniffero chiaramente efpo-
fte nella Defcrizione di quefte Stanze, che unitamente alle
Piante inferiore , e fuperiore delle medefime Terme , efce ge-
mella alla luce coll' Opera tutta. Ma poiche¢ con sl replica-
te diligenze intende il Mirri alla foddisfazione degli Eruditi,
ed al pubblico difinganno ; paffino ora fotto filenzio gli ar-

gomen-

(6) Thermis celeriter extratlis, dice
Svctonio, parlando nel lib.8. di quelle
di Tito. Ma il Caufabono. nelle fue ani~
mavv. ivi ci avverte, che tutti li {uoi
Manofcritti dicono celebriter . Ma il ce-
Jeriter i conviene pill alla brevitd dell’
Impero di Tito, ed all’ Autore del li-
bro degli fpettacoli, il quale cantd nell’
Epigramm. 2.

Hic ubi miramar velocia manera Thermas
e parlava appunto delle Efquiline .
(7) Piranefi Antich. Rom. tom. 1.

pag.28. nem.334., ¢ feguenti .

(8) Suct. loc.cite Natasefl « o .o pro~
pe Septizomium fordidis adibus, cabicalo
vere perparvo , & obfcaro : nam manes ad-
bac , & offenditar .

(9) M. A. Caufleo Animad. ad pift,
vet.tab, in Cryptis Roma repertas tab. e.
Qua quidem «dificia od eafdem Thermas
(Titi) forsaffe fpettaruss , quas Traja-

.num o Fladrianum , eoramque n Imperio

Jucceffores aaxifle , additifque [igmis, ¢be
pittaris exorsafle Nardinas refert,
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gomenti, che dalla coftruzione della Fabrica, dall' interno or-
nato delle Camere , ¢ dal vicino Acquedotto fcopertofi re-
centemente nello fcavo, fi rilevano in difefa dell’ accennata
opinione , A
Sedici fono le Camere fcoperte , di cui fe n’ & fatta fe-
delifima Copia : non tutte perd deftinate alli Bagni; ma al-
tre di efle al paffeggio , altre a varj comodi, come dirallo
la menzionata Defcrizione . In tre Parti coftituite tutte in-
fieme da6o. Carte, difpenferaffi divifa queft’ Opera: e le det-
te Carte difegnate, e colorite bravamente conterranno oltre
le Pitture, e gli Stucchi delle Pareti, quelle ancora de’ Sor-
dini delle Volte, e delle Tribune, ove ve ne fono . Come
fi ¢ fedelmente offervato il difegno 3 cosl pure con accura-
tezza laboriofa fi ¢ imitato il colorito, Altre perd in fondo
mare , altre in roffo , in giallo, in bianco , in genfola , in
nero , in turchino fono dipinte ; quali gl indefefli Profeflori
pazientemente le hanno offervate. |
Quella vaghezza di cui fi pregiano gli antichiffimi Ori-
ginali non & certamente fcemata in quefta Raccolta: anzi per-
che varie rotture , e corrofioni interrompevano il bel lavo-
ro ; giudicoffi di fupplirvi non gia colla Invenzione ( taccia
appoftaci da qualche Indifcreto ) ma con quello che dall’Ar-
te , oppure dall’ Opera ftefla veniva fomminitrato. Come da-
gli Avanzi pote difegnarfi e il Coloffeo tutto , ed il Maufo-
leo di Augufto, e la Mole Adriana , e cento altri Romani
Edifizj ; e non fi sbaglid punto” nel noftro Secolo a foftituire
le Colonne mancanti al Portico del Panteon ; fenza chiamar-
ne in foccorfo I' invenzione; cosl facili fono rimafti i dati fup-
plementi negli attacchi , compartimenti- di linee , riquadri,
rincafli , e cofe fimili tronche, e confufe, ch’elle foffero : an-
zi pid facili ancora; giacche¢ non folamente dalle Leggi Ar-
chitettoniche venivano indicati abbondantemente ; ma efifen-
do nelle rifpettive pareti d’ ogni Stanza replicata I' Opera me-
defima ; in una di quelle trovavafi cid , che nell’ altra man-
cava, per ragione de fuoi ribattimenti. Efcono dunque que-
fte ‘Camere quali erano allorch¢ furono dipinte : e di cio a-
vranne grado il Pubblico , e chiunque vorrd provvederfene ;
dandofegli una Raccolta, che feparata pur anche dalla rifpet-
tabile Antichitd, farebbe fempre degna del pin brillante Ga-
binetto . |
Non dovrebbe ad alcuno rimanere ora I' appetito vera-
B2 men-
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mente ftrano di avere le Copie di quefte Camere colle rot-
ture tutte, e ftrapazzi, ch’efle foffrono giornalmente ; quan-
do nella loro refagli perfezione, ¢ fi veggono in parte quali
fono, e come erano tuite intiere nel primo loro ftato : lad-
dove ricopiandone le loro mancanze , non comparirebbero
quelle che furono, con offefa agli amanti flefli dell’Antiqua-
ria . Effi baciano tutt’ ora ogni avanzo, ed ogni faflo, che
fappia di antico : pure fi odono bene {peflo efclamare fulle
fuperbe romane reliquie ; oh quanto bello farebbe il vedere
e il Teatro di Marcello, ¢ il Foro di Trajano, e il Cerchio
Maflimo, e il Tempio della Pace , quali effi erano un giors
no. Ma fe percafo vivefle tuttora un gufto sl raro, che pre-
feriffe all'ufata difpendiofa fatica il merito di uria mijnuta fe-
delrd moftruofa nelle parti ancora piu guafte , e cadenti; ¢
che in luogo di contemplare Figure, Colonne, Vafi, Fiori,
Camei, fi compiacefle di un pezzo di Carta bianca; il Mirri
ha voluto contentare ancora quefto palato ; efibendo due Car-
te di quefte Camere, quali elle fi ritrovano, e come amareb-
bele l'aufterifimo Antiquario. Ma in compenfo di quefta fu-
perflua fatica, avrd I Autore licenza benigna di foggiungere;
che quefta fedeltd di giorno in giorno perdera il fuo pregio,
di mano in mano che le Mura foggiacciono a nuove perdi-
te : e da qul a pochi Juftry converrd caffare dalle Carte pit
efatte quello che fi ¢ fmarrito negli originali in benemeren-
za di cosl inutile religiofitd(x0). Che fe il noftro penfiere an-
derd errato ; e convenifle la maggior parte degl’ [ntendenti in
defiderare quefte Pitture lacere , € mancanti, non fi avrl pe-
~ na di compiacerla ; ringraziando anzi quella economija di la-
. voro , e di denaro, che ne rifulterd da quefta ubbidienza .
Si lafcieranno le altre Carte compite per coloro, che amano
intiere quefte Stanze, e nel miglior punto di vifta ; per am-
mirare in efl¢ la fantasia , e la bravura degl'illuftri Artefici
di quel Secolo, | ]

Non & riufcito perd egualmente di accomodarfi  a tante
voglie altrui, ed alli varj fentimenti di quelli, che hanno o
vifto , o udito nafcere queft’ Opera : piacendo ad altri avere
di quefte Camere un fol Quarto ; ad alcuno gli Studi di Fre-
gi in grande; ed altri poi credettero inutili quelli Quadri di-
ftinti in maggior forma , che fi danno, e fono I ornamento

mie

d_(xo) Queflo Paragrafo € un fagrifizio offerto unicamente all’Altare della Mal-
icenza . .
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migliore , ¢ la fonte pid faporita agli Amanti dell’ antico pen-
nello. Ma fe il piacere a tutti & %ivenut.o impoffibile , fard
I Opera ben paga di quefti varj penfamenti ; per eflere effi
tutti manifetti indizj delle comuni premure, e di quella lo-
de, e riputazione , che gode la grande Imprefa, prima anco-
ra della fua comparfa, ’ T

Li Quadrj orora mentovati non fanno gid la minor par-
te della Raccolta e per il numero, che fale fino al 3o0. e per
I eccellenza del lavoro . Sono rimafti efli molto ben vifibili
all occhio perfpicace del Signor Francefco Smuglewicz Pirto-
re Polacco, che ha potuto contemplarli pochi palmi difcofto,
e ritrarli efattamente jn quefte Carte. Sue fono altresl le fi-
gure tutte fparfe per il grottefco ; comeche da loro non rj-
chiedevafi inferiore abilitd.. Vuplfi pure a pregio di quefte
Carte rammentar¢ la ftraordinaria fatica del Signor Vincenzo
Brenng Architetto Romano. Egli a ben’ efeguire la fua parte,
fi & per tanti Mefi fotterrato in quelle Stanze, per tutte de-
linearle fcrupolofamente, e riportarne accuratifiimi Efemplari.
Gli ornatiy I' Architettura , la Pianta interna fono tutte fue,
N¢ fi nafconda in fine il merito dell’ Incifore Signor Marco
Carloni Romano , e nell’ incidere quefte Camere in sl fatto
modo , che non gid Stampe, ma Originali difegni apparifco-
no; e nel foprintendere alle Copie (iipinte , e nel perfezio-
narle . Dal nome di tutti quefti Profeflori deriverd ancora la
univerfale approvazione, che afpettano quefte Pitture falvate
dalla voracita degli anni, e dalle tenebre di que’ Secoli, che
fi fuccedono a vicenda co’ pid luminofi, '

Afpirano ora le Camere Efquiline alla immortalitd con
ragione , e con vanto pid. ficurg di quello che davanfi nel
crefcere infieme colle robufte immenfe mura ; poicchg veg-

onfi non folamente in quefte Carte a colori Titratte ; ma
alle Stampe promefla loro una pid lunga vita , Di quefte

Stampe altre ne fono gid fuorj, altre afpettano i torchi, ed
altre | incifione : tutte perd prefumono di lafciare a Roma
con che confolarfi nelle fue perdite , ed alle pin culte Na-
- zioni un nuovo invito a contemplare le di lei grandezze fra
le fue ftefle rovine. |

Ma quando a quella forza, a cui nulla refifte, ceder do-
vranno , e quefte Pitture , e quefte Stampe , eflfe pur viver’

raano irnfieme col nome jmmortale del Grande Pont;fitég
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PIO VI., fottq il di cui fguardo benignamente rivolto alle
glorie, ed al bene della fua Roma ottiene oggi un ficuro asi-
lo tutta queft’ Opera a Lui confecrata. Caderanno le fuperbe
mura infultatrici oftinate del Tempo Vincitore : ma non fen-
tirda mai danno alcuno I eterna memoria, e la Maeftd di un

Principe , che della fua Divinitd riempie il Mondo tutto
= Jovis omnia plens = '

ROMA
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I.

Oma Dea della Terra , e delle Genti (1) nomi-
noffi per vanto la Cittd de'Sette Colli, allora
quando il Monte Efquilino ultimo a divenir
Romano , primo nella grandezza, da Servio
Tullio fd col Viminale racchiufo entro le fue

mura (2) e da lui medefimo abitato (3). Era gradito cos) alli
Cirtadini tutti il nome di Setticolle, e la fua derivazione , che
fe ne fece ben tofto una cofa facra ; iftituendofi la fefta del
Settimonzio (4) celebrata nel Dicembre (5). Tre dei fette Sa-

grifizj di quefto giorno fumavano full’ Efquilie (6) e cio forfe

(1) Marz. lib.12. ep.8.

Jerraram Dea Gentiamque Roma
Cui pareft wibil , & nibil fecundzym,

(2) Liv. L.1.dec,1. Eutrop. hift. rom.
1.1, Hic qaogae ( Ser. Tallins) Sabinos
SJubegit : mostes sres Qairinalem , Viminaa
lem, Afquilinam Vrbi adjanxit . Rollin.
Stor.Rom. to.1. Comprefe nellaCitt il
Monte Viminale, e I'Bfquilino,

1) Lib. de Auguft. Prog. fotto nome
di Mefl. Corv. Er Exquilia ubi ipfe re-
giam babuit Liv, loc.cit. ibique ipfe us
Joco dignstas fieret , babitat .

(4) Varr.1.3. Dies Septimostium mo=~
wminatus ab bis feptem montibas, in queis
fita Vrbs eft : funiami Maii de prifc.prop.
verb. Septimontium vzrodiem fefiam agant
Romani, quia feptimus Collis Drbi attri=
butus eft , & [epticollis Roma fatia eft ,

v 13-

(s) Septimontium dies appellasar wpeaj'e
Decembri o qui dicitar in Faftis Agomalia:
Diooyf. Gothofr. au€t. ling.lat. pag.208.
(6) Fefto Pomp. de verb. fignif. Sepei-
wmontiam appellabant diem feflam : quod in
Jeptem locis faciebams facrificium Palatio
Velia , Fagatalia , Subura , Cermalo (al-
cuni {crivono Germalo, altri Ceanalio)
Celio, Oppio , ¢ Cifpio « Quefta lezio-
ne piace pit di quella del Nardini, il
quale lefle feptem montibas , e trovafi cosi
ancora nclle note del Gothofredo ; im-
perciocché ove fi facevano queflifacri-
fizj non erano tutti monti , come appun-
to il Nardini fteffo riflette eruditamente
s»» Oltre al Palazio, Velia, ¢ il Germalo
»» erano parti del medefimo Palazio ; il
»» Fagutale, I'Oppio , ed il Cifpio dell’Ef-
» quilie, laSuburra, benche varijfiano
”» i pa-
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piacque alla Romana Religione non tanto perche I' Efquilino
era 1l fettimo Colle, ma perche dividevafi egli folo in fette
Gioghi (1). Due di quefti perd erano i principali I' Oppio ,
ed il Cifpio : nome ad effi originato da due Capitani (zg fa-
litivi in difefa di Roma fin dai tempi di Tullo Oftilio. 11 Ci-
fpio fottomife ‘poi- gloriofamente il capo alla Bafilica di Libe-
rio fottentrata giufta la volgare opinione al Tempio di Giu-
none Lucina . L’ Oppio foftiene a di noftri la Chiefa di S.Pie-
tro in Vincoli fra le maeftofe rovine di quelle Terme , che
danno, colle loro Camere nuovamente fcoperte, 'argomento
alla prefente Defcrizione. SRR

1L

Terme chiamaronfi talvolta ancor le Stuffe (3); ma nel
Romano Impero furono la cofa fteffa che Bagni : Non gia

che quefte Terme altro pidt non conteneflero : ma perche quan-

to era nelli famofi Greci Ginnafi (4) I' ultima parte il Bagno,

altrettanto divenne poi la principale preflo i Romani. Servito -

ad effi avea ne' primi tempi di Bagno il Tevere ; pofcia la

publica Pifcina (5):

mo i bagnj caldi in Roma (6) fi videro raccolte allora

3 ipareri dov'ella fofle , fi confente da
»» tutti, ch’era nel piano: Sicché quei
sy fette facrificj in tre foli mouti face-
s vanfi de’fette defcritti, cioé nel Pala-
ss. 2i0 , nel Celio , e nell’ Efquilie : di
ss che la cagione a noi € incogpnita,,

(1) Il Panvinio conta per finonimi

dell’Efquilino I’Oppio , ed il Cifpio, ed
il Settimio: ma il Nardini diftingue in
quefto Colle tutte le fette Cime : ,, € pild
s in 13 dentro la Villa Perctta fi {corge
» la quinta, e fuforfe il detto Septimio,
y» come uvltimo in ordine .,
" (2) Gothofr. loc.cit, Oppius antem ap-
pellatas eft  at ait Varro reram hamana-
ram l.vi11. ab Opita Oppio Tufeulano , qui
cum prafidio Tufculancrum mifJus ad Ro-
mam tuesdavs, dum Tullius Hoftilius Vejos
oppugnaret , confederat in Carinis , & ibi
caftra babuerar . Similiter Cifpins a Lavo
Cifpio Anagrino 5 qai ejufdem rei caufa
eam partem exquiliaram , qua jacet.ad vi=
cum Fatricium verfus o in qua Regione eft
sEdes Mepbitis , tuitus eff ,

(3) Laur. amalt. onom. Terme , Bal-

‘

ma dopoche Mecenate introdufle il pri-

nelle
- Ter-

wea s illa tavtam calefaciunt , bac eriam

Javant . Marz. l.g. epig.76.
Subice balneum thermis .

(4) Mercur. l.1. c.10. Decima Gym=
wafiorum pars fuit Balueam . 11 Sig.Came-
ron nella Defcrizione de’Bagni Romanbi ,
Opera che quivi {peflo commendaremo
dice al Cap.2. pag.39. » Quelle qu’ ait
,» 61¢ Iorigine des Bains en Italie, on
.s’en fervoit pour des ufages bien diffe~
rens de ceux aux quels les Grecs em-
ployoiént les leurs; car ceux-ci al-
»» loient principalement aux Bains, pour
»s ¥ prendre del’exercice, au lieu-que les
,» Romains les frequentoient pour les
., Bains chauds . En Italie le Gymnafe
. €toit I’endroit le plus confiderable du
,» Bain ; & dans la Grece on ne regardoit
,» le Bain , que comine une partic du
,» Gymnafe. De 12 vient que les Romains
,» ont donné aux Bains le nom de Ther-
,,» mes; & ce nom a €té approprié a tout
s, les Bains publics de leur Empire ,,

(s) Baccius de Thermis 1.7.c.2.p.425,

(6) Dio Cafg loSSo Iﬁoro Rcmo. .
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Terme e le Pifcine, e le Xenie (1), e cid che fu pid degno
dell’aureo fecolo le Paleftre (3). Dodici furono le pid celebri
Terme, e di efle le prime quelle di Agrippa (3); ma le al-
tre inalzate dai Cefari ingrandirono in s} fatta guifa, che non
pure di Cittd, ma di Provincie prefero fembianza (4), co’ Gin-
naftici efercizj moltiplicaronfi i Iuoghi a bagnarfi ; feparandofi

le Donne dagli Uomini (5) gli Opulegt_i da i poven (6) e fi-
| n

(1) Bac.locucit. quare é Therme Xe-

wi« ditta, qac ita apud Grecos cognomina=

gi Jolebant, & quafi bofpitales & gratanita ,
(2) (d, loc. cit, Cauffa vero amplifica~
siowis Thermaram pracipaq fuit Paleflra-
ram adjuntlioy
" (3) Le Terme di Agrippa divennero
pubbliche dapo 1a fua morte, Dione l.53.
moriens Agrippa Popalo bortos, & Bal-
weam a [e denominatam legavit , us gratis
lavarentur .

(4) Marcell. 1.16. cap.10. Lavacra in
modum Provisciaram extratta Nelle note
al Nard. 1.6. C.4. reg.q9. pag.299, Sor-
»s prefo due fecoli e pitt fono Giorgio Fa-
,, brizio dalle tante Vegtigie , che ritrovd
s» in Roma di Bagni, ¢ Terme, d’onde ar-
» gomentarne fi potea la moltitudine ,
» I'ampiezza, e la magnificenza , laicid
,, fcritto nella fua Defcrizione dell’antica
,»» Rama,che iw nallis antiquorum operibus
s tantum luxus,@e infania cernitur , quan-
»s tuma in Thermis.Fece pera offervazione,
4 Che molte gran fabbriche io quel tempo
s fi chiamavano corrottamente Terme
sper laloro grandezza,benché non foffero
,, talizcasl la Bafilica eretta da Augufto a
3, Cajo , e Lucio Figli di Agrippafi chia-
,» mava le Terme di Galluzzo &c. cofa,
»» che il Biondo aveva anch’egli offervato
,, Della fua foria fcritta nel fecolp avanti.

(9) Vitr. l.s.c.10. Etirem eft animad-
wvertendsm , at Caldaris muliebyia , virie
liaque conjuntla, & in iifdem regionibus
[int callocata ; fic enivs efficietur ut is va-
Jario ex Bypocasflo commusnis fit ufus eorum
utrifque foggiunge il M. Galliani ,, Non
»» €gid;chein uno ftefflo bagno a in una
fiefa ftanza (i doveffero lavare Uomi-
ni, e Donne ; ma la ftanza ov’¢ il Ba-
,» gno per le Donne deve effer vicina a
» quella degli Uomini ; acciocche la
, ftefla ftuffa, e le ftefle acque poffano
,» fervire tanto a gli uni , quanto alle
» altre,, Varrone L1, de analog. lrem

»»
”»”

(0]

primum Balveam nomen & Gracum , in-
troiit im urbem , ubi bina effent conjuntia
«dificia lavandi cauffa, awum ubi virl , al-
teram abi mulieres lavarentur. C. Gracco
prefo Gellio : Psdor enim wmom paticba~
tar abrumquo Jexum fimal lavari , fed com-
moditas conjungi defiderabas . Mafe la ve-
recondia, ¢ la falute altresi domandd
quefta feparazione de’Bagpi ; il mal co-
flume talora li confufe; percid leggia~
mo in Plinio 1.33. c.12. Videret bac Fa-
bricius y @ [lratas argentp mulieram ba-
lineas , ita ut weftigio locas mon fit, cum
viris lavantiam, E S.Ciprian.de bab.Virg.
Quid vero qua promifcuas balneas adeunt :
qua ocalis ad libidinem cariofis pudori , ac
pudicitie ditta corpora proftituunt , quc
c4um vires , ac @ viris nude vident turpi-
ter , ac videntur &c, S.Girol.Epift.ad La=
tam , ¢ Clem.Alefl. deteftano I'ifteflo co=~
ftume: per le quali autoritd il Mercuria-
lelo1. c.100 Ay apnd Rogavos primis illis
temporibus eadems utrumque fexum promif=
cue lavandi confuesudo faerit , neqae pror-
Jus inficiari , meque aoffiymare audeo . Ma
qualunque fi fofle I'abufo é certo, che le
Camere erano diverfe nelle Terme quel-
le degl’Uomini, dalle altre delle Donoe;
eflendofene emanate pi leggi , ¢ dall’Im<
peratore Adriano, ¢ da Marco Aurelio,
¢ da Aleffandro Severo’, che proibivano
i Bagni promifcui; come in Dione, in
Capitolino , ed in Lampridio fi legge :
aggiungendo il Mercur.loc.cit, O quod
item aliquando cemforia lex lacta traditur ,
ut mulieres a promifcais balseis abfline-
rent , nec commaune lavacram cam viris lia
bidinis cauffa intrarent , fub repadii, cr
dotis amiffionis pena dc. Il diverfo coftu-
me degl’lmperadori ara promuoveva,
ed ora frenava quefto abufo .

(6) Cam. p. 27. ,, En avancaut, on
»» entre dans la falle, qui fe trouve dans
» les Bains, mais qui eft deflinée aux
ys perfonnes les plus opulentes ,y
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no gli Atleti, o Lottatori che dir vogliamo divifi avevano
i Bagni (1) da quelli comuni, e quefti fecondando lo fmode-
yato coftume , ora contarono mille, e feicento fedie di mar-

mo a lavarfi, ed ora tre mila e dugento (2). Che fe le Ca-
 mere a fpogliarfi, ungerfi, fudare, quelle alle converfazioni,
al ripofo , e le abitazioni de Capfari (3) e de’ Miniftri tutti
numerar vorremo (4), chi non vede quanto fpazio abbracciar
dovettero i Bagni, € con quanta ragione dagli ftefli Bagni
prendeflero il nome le Terme. -

I1I.

Gli Orti celebri di Mecenate verdeggiarono full' Efqui-
lie (s) ed in quella parte, che fovrafta all’ Anfiteatro cedet-
tero il luogo alle Terme di Tito (6) . Introdotto avea, co-
me fi diffe, quello fplendido Cavaliere in Roma il lavarfi nel-
le acque calde : onde & fupponibile, che aveffe per porve in ufo
quefla fua nuova mven%ione s Jabbricats quivi i fuoi Bagni o i quali
folJero poi ampliati da Tito in quells forma , di cui apparifcono dalle
Joro veftigia (7). E chi fa forfe che le noftre Camere non fia-
no quelle medefime de’ Bagni fuoi ? e che bizzarramente di-
pinte , quali oggi ritratte fono dagli Originali , infaftidirono
la ferieta di Vitruvio? (8) Effe certamente comparifcono una,
fabbrica tutta diverfa dall’ altra crefciutavi pofcia e di fopra,
e all'intorno. Le Camere fegnate nella Fig. 3. co’ numeri 3o.
28. 23. 22. 9., che fono alcune delle recentemente fcoperte ,

ter-

(1) M. Gall. I Lottatori avevano i bertos Macenatis. Svet, in Tib. Efqailias

Bagni a parte ; anzi per cffi eravi ancora
una ftanza appofta detta Conifterio, ove
fi confervava la polvere , dclla quale fa-
cevano ufo i Lottatori ; fi per alciugare
il loro fudore, comz;ar afpergerne I'av~
verfario unto , accideche fofle piu atto
alla prefa . :

(3) Giufto Lipfio Grandezac di Ro-
" ma l;s. c.8.

(3") Capfarj erano i Cufodi delle
Vcﬁi . . i :
Qem [equitarCuflos asgufle vernula Capl
Juv. Sat.10.

(4) Alipte Reuntiores . Mediaflini,
Balneares , Pilicrepi , Alipili , Yanisores ,
Fornacatores Mercur, lo1.Cot2.

(s) Elio Donato nella vita di Virgilio
Habait domum Rome in Efguiliis juxsa

in borros Macenatianos tranfmigravis .

(6) Acrone fop.la Sat.8. Anzea fepal-
cbra erant in loco 5 in quo funt borti Ma-
cenatis y ubi [unt mado Thermea .

(7) Pirencfi antich, Rom, to.1. p.28.
D, 336.

(8) Vitruv. 1.7. c.5. pivgantar tekioe
riis monflra potius , quam ex rebus finitis
imagines certa, Pro colamnis enim fla-
tuantar calami, pro fafligiis barpagine~
tali flriati cam crifpis foliis, &b volutis;
item candelabra adicularum [uflinentia fi~
guras s fupra faftigia ecarum [argentes ex
radicibus cum wolutis coliculi teneri pla=
res 5 babentes in fe [ine ratione [edentia fi-
gilla, alia bumanis , alia befliaram capiti-
bas fimilia . Cofe tutte dipinte nelle no-
ftre Camere,
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terminanfi da una diritta e ben lunga muraglia protratta dal
n. 5. al 32. ed anche pid, e fecante per traverfo le foftruzio-
ni al Piano fuperiore verfo il mezzogiorno. L' itregolarita di
quefta Pianta (1) i fiti perduti, gli antri rimafti inutili, e fi-
nalmente gli ayanzi n. 34. che fi credono della Cafa di Tito
con affai debole ragione (2) dimoftrano chiaramente la diver-
fa etd di quefte Fabbriche,

IV,

. Come Tito poté racchiudere le noftre Camere fra le fue
Terme; cosl pretendono non ofcuri antiquarj , che i Succef-
fori di lui vi accrefceffero nuove fabbriche ; o riftoraffero al-
meno quelle gid inalzate da lui; onde pofcia chiamaronfi(3)

(1) 1l Piano inferiore di quefte Ter-
me fu delincato ancora dal Sig. Came-
ron : ma Eglidiffe : ,,I' cus bien de la
s» peine a’ entrar dans cette Chambre .
,»» lefus contraint de faire on trou au
,» mur B.de defcendre al’aide d’une cor-
s, d2, & de me trainer eanfui te fur les
»» mains & lex genoux au travers d’un
y» troll de la muraille . Cette Chambre

.y ctoit prefque pleine de terre jufq’au
'ss plafond ,, Quefti impedimenti gli fi fo-
nofatti maggiori in appreflo . Egli perd
non patendo penetrare nelle noftre Ca-
mere, ha dovuto lafciare il difegno di
quefto Piano con qualche imperfezione.

(2) Il Cauffeo nelle fue animavver-
fioui alle Pitture ritrovate nelle grotte di
Roma pag. 1. Hic itaque apud eafdem
Thermas regie illius Principis ( Titi) ades
Jurgebant , quaram imter precipaa orma-
monta [ummo apud omnes iv pretio babeba-
tar nobile Laocoontis fimulacram , cajus pro
dignitate Plinius meminit , quodqaue [ub
Leone X, invensam idem Pontifex ad Vati-
cani pontificios bortos deportari caravit,
Il Laocoonte perd ritrovofli fotto PP.
Giulio II- come dice I’ Albertini allora vi-
vente) . Ma il Nardini al 1.3. c.10.do-
po avere citate le parole di Svetonio nel-
la Vita di Tito natas eft Kal.%fawsarii in-
figni anmo Cajana nece prope [eptizonium
Jordidis adibas 4 cubicslo vero perparvo,
& obfcaro : fi pone a cercare ,, qual cafa
» ¢bbe Tito preflo Ie fue Terme ? fab-

C: Ter-

» bricata dalui nuova, o paterna ? Nuo-
s»» va non puo dirfi, poiché nel breve
»» tempo del {fuo impero ben fi legge
» aver fatto con velocitd le Terme , ma
»» non gid cafa, di cui, mentre pofledeva
of I’ Auguftal Palazzo, la Cafa di Late-
s»» rano, ed altro, nonavea méftiero: fe
9 paterna non quella in cui nacque Do~
»» miziano , ch’era (dice Svetonio ) 5,
Regiome arbis [exta ad malam punicum
quam poftea in templum gentis Flavie con=
vertit ,, mentre quella, in cui Tito na-
»» €que , durd anche dopo Domiziano:
»s donque fu altra ; e non patendo Vef-
»» pafiano Uomo di mediocri facoltd,
»» ftretto nello fpendere, e nemico de’
s lufli, avere avuta quantitd di Cafe,
»» convien dire, che quella di Tito pref-
s foalle Terme, fofle la medefima, in
s Cui eranato &c.,, Per ora ci riftrin-
giamo ad affermare, che gli Avanzi fe-
gnati nella Fig.lIL. n.34., che fono ap-
punto quelli creduti dagli Antiquarj la
Cafa di Tito , non appartengono né alla
Cafa Regia voluta dal' Caufleo , né alla
piccola pretefa del Nardini . Non pote-
va effere Cafa Regia cid , che fervito
aveva di foftruzione alle Terme: né fu
la povera, ove nacque Tito ; perché le
veftigia fmentifcono la mefchinitd nar-
rata da Svetounio .

(3) Quattro Sentenze, fe non anche
pilt, dividono fu quefto punto il fitema
Antiquario , Fulvio Orfini non mr‘gw'rla’

n
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Terme Domiziane , Trajane,

full’Efquilivo , che le Terme Trajane,
le quali da Eufebio , da Vittore, ¢ da
Rufo vengono feparate dalle altre di Ti-
to ; lo che faffi da Palladio , e dal Came-
ron , che aggiungono foltanto a quelle
di Trajano il nome ancora di Domizia-
no . 11 Martinelli pone laChiefa di San
Martino a Monti prope Thermas Titianas,
Jes Domitianas , vel Trasanas « Il Nardini
fnalmente., ed il fuo Commentat. fi fot-
tofcrivona al Martinelli; lalciando perd
da parte Domiziano ; ¢ credonle erette
da Tito , da Trajano ampliate , e quindi
ancora da Adriano. Ciafcuna di quefte
Infegne ha i fuoi feguaci . Scegliendo
P'opinione di Vittore noi argomentare-
mo cosl. Tito fabbricd le fue Terme
prefo I' Anfiteatro, ed i giardini di Ne-
rone ; Svetonio , ¢ Marziale ne fono
. mallevadori « Terme pid vicine all’An-
fiteatro non ve ne furono mai di quefte
Efquiline ; e che f{ull’Efquilie giungefle-
ro i giardini di Nerone non fi contralta:
Le Terme Efquiline dunque fono di quel-
le di Tito . A rovefciare un argomento,
di cui oelle difpute antiquarie non ve ne
ha il pitt bello, forge da terra fu quefto
medefimo Colle 1a feguente l{crizione.

IVLIVS . FALIX » CAMPANIANUS
V «C . PREFECTVS . VRB » AD « AVGENDAM
THERMARVM . TRAIANARVM
GRATIAM . CONLOCAVIT

Ma piuttofto che cancellare il nome di
Tito, ripongafi quefta Lapide al luogo
fuo; ed’invece di ftrafcinarla verfo Le-
vante , rendiamola alle Terme Trajane
aPonente, reftituendo a ciafcheduno di
quefti Cefari cio che fufuo, E perche i
Lapidarj non ne menino rumore; mo-
firaremo loro que’due marmi fcavati
verfo S.Pietro in Vincoli a i giorni di Lue
cio Fauno, in uno de’quali {i legge Fovi,
nell'altro Vefpafianus Aug. per Colleginm
Pontificum fecit . 1l Laocoonte difopra
ricordato ; la legenda %aded capea fulli
tegoloni dell’ acquedotto non debbono
trafcurarfi; onde con tanti fafli alla ma-
no mantenerfi in poflefflo delle Terme di
Tito . Le Piante di ambedue quefte Ter-
me fra loro vicine fono dal Palladie fepa-

ed Adriane . Ma le Domizia-

| | ne,
ratamente delineate ; e refe oggi al pub-
blico dal Sig.Cameron; avendo ciafgnna
di effe le parti tutte dalle quali vengono
principalmente coftituite le Terme. Non
fono dunque le Trajane alle Titiane ags
giunte; ma diverfe affatto fra loro : als
trimenti a che replicare il Sito, I’Efe-
dre, i Bagni, ¢ le Camere de’Lottatori 2
Anche il Baccio nell’opera citata le di-
ftingue una dall’altra . Egli dice al lib.7.
cap.z. parlando delle dodici Terme pit
famofec : Quartc juxta bas ( Titiamas )
Trajana , quas Trajanas ob boworem Sure ,

~ cujus fladio ad imperium pervemerat , ere-

kit o ac Titi Thermis majores : Che per
configlio di Lucio Licinio Sura fcegliefle
Nerva in fuo Succeffore Trajano , lo leg-
giamo fra gli altri, all'anno ¢7. dell’Era
volgare negli Annali del Muratori. In-
grandire le Terme di Tito, per onorare
il fuo Benefattore, erauna lglccndidczza
pid da Galba, che da Trajano .

Separate le Terme di Tito dalle Tra-
jane fenza quel ribrezzo, che ne provod
il Bellori ; a quefte feconde competere
potrebbe il nome aucora di Adriano:
benché il Fauno ponga le Terme Adria-
ne a S.Luigi de Francefi ; Vittore preflo
la Colonona Antonina ; ed il Donati al
Collegio Romano. Ma il Vocabolo di
Adrianello , e la Statua d’Antinoo qul
ritrovata foftengono l'opinione del Bel-
lori .

So quefta Statua { o due che foflero )
non vi & da inciampare ; -poiché il chia~
ril, March. Maffei la conobbe per An-

‘tinoo . Del rinanente evvi una fchiera

di Antiquarj, che pronti ne’loro gindizj,
tutti i fimulacri di Donne nude chiama-
no Veneri, ¢ totti i Fanciulli Aotinoi.,
Allorché fidipinfero le prefenti Camere,
chisi, {c neppure era nata la Madre di
Antinoo ; eppure Antinoo vi é ftato chia-
ramente da varj Intendenti ravvifato ,
tal quale in un Giovanetto nudo ivi di-
pinto . Redeamus ad togas . Se Adriano
abitd quefte Terme , eccovi collocato
I’Antinoo, d’onde, dice Fauno, derivd
il nome di Adrianello , e non gia per fab-
brica alcuna .

Le terme di Domiziano poi fi pongot{f
a )



| ( XXI)
ne, o Trajane erano a S. Martino 3 Monti ; come leggiamo
é;_ Anaftafio Bibliotecario (1) e difparate affatto da quelle di
Tito . Di Adriano poi & pid verifimile , che fi valefle egli
talora delie une , e delle altre , di quel che vi aggiungefle
cofa del fuo, giaccht le Terme di quefto Imperatore forge-
vano altrove. |

V.

E in veritd meritato non avrebbero le Terme di Tito
il pregio e della velocitd ; e della Fama (2) quando bifogna-
vano di tale ingrandimento, che il dolce nome del loro au-
tore fmarrifle fra quello de fucceflori fuoi. Edificd quefte Ter-
me non gid il fafto, o la morbidezza , ma la pieta dell ot-
timo Principe nel preftare qualche riftoro alla triftezza Ro-
mana dagl’ incendj, dalla peftilenza , e dalle eruzioni (3) fter-
minatrici del Vefuvio fortemente commofla. Quindi ¢ che
non folamente i Bagni Efquilini e confervo, ed accrebbe ma-
gnificamente : ma alla Pifcina (4) all' Eleotefio (5) all'Apodite-

all’ Arco di Portogallo. Piuttofto le Do-
- mizie erano meno lontane dall’Efquilie :
¢ Domizia chiamar fi poteva altresl qual-
che Fabbrica di Nerone . Ma quando
P'Efquilino abbia ad imbrattarfi col nome
di Domiziano, noa farebbe inverifimile,
che Domiziane fi chiamallero per qual-
che poco quelle di Tito. Quel malnato
Cacciatore di Mofche dilettavafi d’im-
porre il {no nome alle fabbriche altrui.
L’avverfione di quefto cattivo Principe
alla dolce memoria del Fratello potreb-
be eflerne una Congettura. Il Senato ri-
tolfe poi le ufurpate penne a quefta Cor-
nacchia, e ftrappogli ancora le fue . Svet.
in Dom. Sesatas imagines ejas coram de-
srabi , @ ibidem folo affigi jaffic , moviffimd
eradesdos abique titulos , abolewdamgqae
omuem memoriam decrevit .

(1) Anaft. Bibliot. aclla vita di Papa
Simmaco . Bafilicam S.Silveftri , & Mar-
tini a fundameuntis cosfiraxit , junta There
mas Trajanas «

(2) Alcuni Autori leggono in Sveto-
Rio celeriter: altri celebrirer : il Baccio
dona a quefte Terme ora I'uno, ora I'al-
tro di quefi pregj.

rio,

(3) Svet. lib.8. Quadam [ub eo fortuita,
ac triftia acciderant , ut conflagratio Vefevs
Montis iv Campania: & incendium Rome
per triduam , totidemque nolles; item pe-
[tilentia quanta nom temere alias . Came-
ron C.5. ,, Titus pour diffiper Ia melan-
»» conie & la frayeur, que ces terribles
»s accidens avoient causées , ordonna
»s qu’on conftruifit , aufli viteque faire
y» C¢ pourroit, les Thermes, & I"Am-
»» phitheatre qui porterent fon nom ,,

(4) La Pifcina ferviva per nuotare .

1w tbermas fagio fonas ad anrem
Pifcivam peto , mon licet natare . Marzial,

Bacc. de Ther.c.8. 1.9, Pifcine ditiz
quod & Pifces baud dubie comtinerest ,
mou tamen ad afum pifciam , nam ad boc
propria erant wivaria, fed ad wmusditiem
Jervandam aqaaruw , & amanitatem . Vi=
detur autem exercitationum bajufmodi cauf-
Japrimam conftisata faiffe Pifcina publica
ditta fub Clivo Capitolino, ad quam , ut
Feftas Pomponius eft autior , G watata , &
exercitationis caufa venichat popalus .

(s) M. Galiani in Vitruv.” Eleotefio
era la Stanza delle Unzioni. Conferva-
vano gli antichi dell’Olio , e degli un-

‘ guen-
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rio (1) Tempj , Scuole, Biblioteche , Efedre (2) aggiunfe ad
“efercitare lo Spirito ; a rinvigorire le membra , ed addeftrar-
le ; ed a ricreare il Popolo, Portici, Sifto (3) Stadio (4) Tea-
tro,. Sferifterio (5) e Connifterio (6). Tutte quefte parti dittin-
fele il Palladio (7) nella fua Pianta delle Terme di Tito, che

con qualche ammenda fattane

guenti in quefta ftanza, alcuni per une
gerfi prima di andare alla Lotta , € ren-
dere cosl le membra sfuggevoli : altri
dopo la Lotta per riftorare le membra
{calfitte . altri finalmente per medicina
prima di entrare nel Bagno. Merc, l.1.
c.8. Qg}arm pars erat Eleothefium a Cec.
Plinio VUntluariam vocaram , atque in ifto
Luctatari’y, ¢ alias exercitationes , wel
balneas iniluri angebantar , redungeban-
turque . Se i Romani foliti fempre ad ap-
prendere dalle ftraniere Nazioni le vir-
td, ed i vizj accaftaronfi al Greco co-
ftume nelle Unzioni, quefti Eleothesjdo-
vettero eflfere non inferiori alle noftre
fpezierie per I’abbondanza di Olj, ed
unguenti, de’quali ogni membro del cor-
po ne avea il fuo; Atenco L. dipno-
fophifton cita quefti verfi di Antifane.

Lavae is in aaro quodam Jfolio , ug-

guento

Agyptio pedes limit , & crara:

Pbanicie buccas, & sbera:

- Sisymbrine vero utramque brachiam :
Amayacino fuper silism , & comam :
Serpellino cervicem , &- genna .

(1) Apoditerio eéra la Camera, ove
fpogliavafi chi voleva bagnarfi, o lotta~
re. Queflo Apoditerio non eravi fem-
pre, ed in fua mancanza fuppliva il Fri-
gidario . :

(2) Exedre fpatiofe babestes fedes , in
quibus Pbilofephi , Rethores , reliquique ,
qui fadiis deletiantar , fedentes difputare
pofine. Vitr. lib.g. c.11. Nelle Terme
di Tito gli avanzi maggiori fono due
Efedre, vedi la Carta n,2. che ferve di
frontefpizio a quefta Raccolta .

(2) Sifto preflo i Greci fignifica un
luogo coperto , preflo i Latini vno {co-
perto M.Galiani Xiftam Portico, Loggia
fcoperta: Xiflus Porticas tefta, in gaa
Atblete per biberna tempora exercebantur.
Laur. Amalt.Onom.

(4) Stadio ¢ un nome , che denota

dalla diligenza del Signor Ca-
me-

una Larghezza di 125. pafli, ma denota
ancora un luogo atto per gli cfercizj atle-
tici, e per gli fpettatori de’medefimi .
M.Gal. Poft xiftum aatem fladiam ita figu-
ratam 5 at poffint bominum copia cum la-
xameuto atbletas certantes [pettare . Vitr,
leg.cor s

(5) Spbarifterium quod plura genmera
exercitationis, plurefque circales capit

" Plin, l.15. ep.6. Degli Efercizj nello Sfe-

rifterio vedi il Merc; I.2. Plaut.in Bacch.
1bicurfu , Inttando , bafla, difco, pugila-
tu, pila faliendo fe exercebant magis Grc.
Il Sig. Cameron a provare che uno di
quefti Efercizj era il Pallone fi é fervito
di Plauto, che nel Rudente Atto 3. {c.4.
ver{.16. dice .... Fxtemplo bercle ego
se follem pugillatoriam faciam , & penden~
tem te incarfabo pugris periarifime . Ma
P'autoritd di Marziale era pili a propofito
dicendo egli al lib.7. -

Non pila non fullis, nou te paganica

Thermis
Praparas, aut nadi flipitis itias bebes.

(6) M.Galliani inVitr.oc.cit.,, I Lot~
» tatariaveano ibagnia parte : anzi per
» efli eravi ancora una ftanzaappofta detta
»» Connifterio,ové fi confervava la polve-
» rey della quale faceano ufo i Lottatori
» sl per afciugare il loro fudore,come per
» afpergerne I'avverfario unto, acciocché
»» fofle pilt atta alla prefa,, Mercur. L1,
C.8. Ego aatem cum Lauciano exiftimo po=
tifimum ufum palveris extitiffe , ne oleo
manus laberentar , fed facilius Exercita-
tores fefe comprendere waleven: , neve [u-
dore diflucrent, aut venti corpera aperta
ingrederentar . .

¢7) 1l Ficoroni, ed il Venuti fi fcan-
dalizzano , che neffun’ Architetto dal
Pirenefi in fuori abbia penfato di fare la
Pianta delle Terme di Tito. Come mai
sfuggiran loro quclla del Palladio , ¢
I’altra del Serlio 2 :
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meron (1) noi rendiamo alla luce nella Figura IV. con parte
delle fue Elevazioni . ' '
VI

Ma da quefto Piano fuperiore fcendiamo di nuovo alle
noftre Camere ad efaminare , fe furono eflfe veramente a’Ba-
gui per la maggior parte deftinate. Diciamo per la maggior
parte , giaccheé anche fra quefte, oltre il Frigidario , Tepida-
rio, Calidario (2) e Laconico 33) ftar vi poteva I Eleotefio ,
la Stuffa, la Cella media (4) ed alcuna ftanza di ricreazione,
e ripofo. Chi offerverd full' Efquilino le Camere medefime,
o nelle Carte Mirriane il loro ritratto , non avra fatica a ri-
trovare quelle propriamente de’ Bagni. Le Pitture delle Pareti
terminano in effe ora 12. ora 14. palmi lontane del pavimen-
to: e tutto quefto vuoto colle traccie rimaftevi ci addita,
che fd una volta intonacato di fini marmi, i quali interrom-
pevano il dipinto fol per falvarlo dalle acque ; rendendo cosi
una maggior nettezza, e fplendore ai Bagni. Non folamente
i varj rilucenti marmi preziofi (5), ma le Nicchie , o Tribu-

(1) Non vi é pid diligente pianta di
quefta . Il Sig. Cameron avendo ottenu-
to dalla S. M. di PP.Clemente XIII. la
permillione di penetrare in quei luo-
ghi, che potevano facilitargli il difegno
di dare de’nuovi lumi fu li Bagni dice:
sy je me fuis attacché particulicrement
» a cxaminer ceux de Titus,,

(a) Di tre Clafli furono il Frigidario ,
Tepidario , e Calidario. La prima era
quella de'Vafi detti Milliaria , quafi plus
mille libraram aqua caperent . Bacc. 1.7.
c.9. Quefli vafi fono variamente fituati
dagli Scrittori delle Terme . Il Baccio li
poue uno fopra dell’altro a perpendico-
lo, cioé il Calidario full'Ippocaufto, fo-
pra del Calidario , il Tepidario, e fopra
di quefto il Frigidasio . Nell’antica Pit-
tura al principiare del fecolo XVI. ri-
trovata poco lungi dalle noftre Camere
fono collocati coll’ordine fteflo, ma pe-
ro a gradi, Galiani, ed il Cameron pore
gonli a livello con qualche diverfitd .
Ciafcuno foftiene la propria fentenza,
La feconda Clafle era quella delle Stanze
per fudare . Dal Frigidario paffavafi al
Tepidario, pofcia al Calidario . Per al-

ne,

cune malattie di capo dice Celfolo1.c.4.
Si in balneam venic fub vefte primum pau=
lum in Tepidario infudare , ibi angi, tum
trogfire in Calidarium . L'ultima Clafla.
era delle Camiere a bagnarfi: il Frigida-
rio ferviva talora di pi%cina , ¢ per andare
al bagno caldo, o partirne doveva effere
neceffario il Tepidario . Quetti Inoghi
chiamavanfi Ba/sesria . Mercur. lib.1.
Ce10. Loca Balneam aniverfum contincntia
a Cicerone Balnearia vocata, plurima fuif-
Je reperio , frigiduriam , tepidarium , fu~
dationem calidam , & calidam lavationem,
Corn.Ceclfol.3.c.27. chiama Sadationem
sffam la ftuffa,diftinguendola da quel fuda-
re, che fi provocava colla calda lavanda.

(3) Del Laconico alcuni ne creano
una ftanza a parte diverfa dalla ftuffa ,
Ma egli era una piccola Cupola con cui
coprivafi il buco'del pavimento nella
ftuffa per dove :paffava la viva iamma
dell'Ipocaufto, che ftavagli al difotto .
Comprova quefta opinione del Sig. M.
Galiani, La medema Pittora cit, al n.2.

(4) Cella media ¢é il nome dato da Pli=
nio al Tepidario .

(5) Scneca Ep.86. Pauper fibi videtsr ,
ac
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‘ne (1) il pavimento , il luogo dirittamente rivolto al mezzo-

giorno (z2) gli ufficj di quefte ftanze ¢ infegnano baftantemente .

VIL

I1 pi cdnvincetité argomento lo abbiamo perd dall'A-

cquedotto , che fcendendo dalle Conferve, o fia da ricetta-
coli d'acque, volgarmente chiamate le Sette Sale (3) porta-

ac fordidus nifi parietes magnis , ac pretio-
fis orbibus refulferant , wifi Alexandring
marmora Numidicis craftis diftintta fant. . «
nifi Pbafius lapis quondam rarum in aliquo
Jpetiaculam templa, pifcinas woftras cir-
cumdedit .

(v) Di quefte nicchie n’ & piena anche
fa menzionata Pittura; il Cauffeo fulla
medefima, alla Tavola vu. I» cubicalis
balneoram o qui ea adire folebayt , non [o-
lum [udorem procurabass , fed etiam unge~
bantar , cui ves operam dare videntur ii
guinque vsri in eadem bac cella pitii 5 qui
in edicalis , walge Nicchie, fedent , que
ad elegans cubicali ornamentum extrutic
videntur , wel ut unafquifque feorfim for-
saffe , ac fecresior effer . Non fi é data qui
copia alcuna delle taute volte lodata Pit-
tura, perché é nota baftantemente agli
Eruditi : ed il Bellori, il M, Galiani, il
Cameron la riportano fedelmente . Nel-
1a Camera medefima d’onde fi eftrafle Ia
celebratiflima Statua del Laocoonte dice
il Caufleo : bac depitia quoque Tabella om-
nium in fe oculos convertebas . Egli ne fa-
cca gran conto, giacché mettevagli fot-
to degli occhi alcune parti delle Terme,
ed il loro ufo . Infatti vi fi ravvifa il Ba-
gno, la Stuffa, il Laconice, I'Ipocaufto,
il Tepidario, il Frigidario, I'Eleotefio,
i Milliarj, il Labro, e fino la Streglia
con cui l'olio, ed il fudore tergevafi;
Strigil dagh antichi chiamavafi quefto
itromento, il di cui name da'Bagni &
ora caduto nelle noftre fcuderie . Non
ripetiamo le autoritd di Apulejo, Per-
fio, Marziale , ¢ Giovenale a fpiegare
quefto utenfile , mentre gli Scrittori
delle Antichitd fe le preftano generofa-
mente fra di loro.

(2) Vitrav. loc.cit, )

(3) Riconofco alcuni autari nelle Con-

- vale
ferve delle fette Sale il Ninfeo di Clau~
dio; e che quefte acque ferviffero pofcia
ai giardini di Nerone , non difpiace al
Nardini ; né fi vuol contraftare ; perche
oterono impiegarfi poineclle Terme di
ito, nella Meta fudante, e nell’ Anfi-
teatro . Inverifimile ci € paruto bensl
il trasformarle nel Ninfeo di Marco Aue
relio dopo efferfi fcoperti tutti quegli
Acquedotti, ¢d il loro viaggio . Colo-
ro, ch affaticaronfi per portare quefio
Ninfeo alle fette Sale , lo fecero coll’au-
toritd di Ammiano Marcellino , il qua-
leall.1g. dice . Cam plebs excita calore .
quo confuevit, vini caufando inopiam ad
Septizonium conveniflet celebrem locum ,
ubi operis ambitiofi Nimpbeum Marcus
condidit Imperator Gc. Povera plebe Ron
mana, che a diffetrarfi montar dovette
I’Efquilie , Ma faorfe oltre Finopia del via
no eravi quellaancora dell’acqua , ad on=
ta della provvidenza d’Agrippa. L’ar-
gomento tratto dalle parole d’Ammiana
¢ quefto, Il Ninfeo di Marco era preflo
il Settizonio : il Settizonio era vicino la
Cala di Tito: la Cafa di Tito confinava
colle fette Sale dunque il Ninfeo di Mar-

co cra lo fteflo , che le fette Sale .
L’argomento farebbe preziofo , quan-
da non ci vendefle per certo, cid che fi
dee porre in queftione . Tito nacque pref-
fo il Settizonio : fin qui v3 bcnil?:mo . Ik
male fa fulla viziofa induzione , che faflt
da quefti Serittori; o di eflere Rato ik
Settizonio ful’Oppio , perché ivi erala
Cafa paterna di Tito;o che fofic la pater=~
na Cafa di Tito full’oppio, percheiviera
il Settizonio . Una di quefte due cofe ,
che non fuflifta ; manca ancor I'altra: a
noi pare , che manchino ambedue . Sve-
tonio ci fafapere s che la Cafa ove nac-
que Tito, cra in piedi ancora a {uoi g}i .
- a
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vale a quefto Piano . N@ confondafi gid il prefente , di cui
parliamo , co/ grande Acquedotto (1) che vemiva dall Efquilino
e dalle Conferve d' Acque delle Terme di Tito , dal quale fi vede
effere fata farta fabbricare la fonte dells Meta [udante. Cosl pu-

re ¢ totalmente diverfo dall’ altro, che in /inca rerta (2) por-
D

Ma come poteva efferlo full’Efquilino ,
ove abflulerat miferis tetta [uperbus ager ?
E Nerone lafciofli fra piedi una umile
Cafuccia perparva , & obfcara, dopo aver
dato fuoco a Roma offenfus deformicare
veterum Edificioram 2 Egli lieto fulla
Torre di Mecenate cantava ; difegnando
il fuperbo una nuova Cittd; e la Cafuc-
cia di Tito favagliintanto fotto degli oc-
chi, burlandofidi lui.

Chi voleffe poi una dimoftrazione ,
cbe il Settizomio fa ficuramente quivi,
leggane il Nardini al lib.2. c.10. Dice
egli, che S.Lucia in Silice chiamoffi pu-
re in Orpbea, ed in Ortea ;: Ortea in
greco vuol dire Ringhiera ; dunque ivi
era il Settizonio . Quando uno vuole
rampicarfi, tutti gli uncini fono buoni.
Ma quefto Settizonio, o lo poniamo fulla
peadice incontro al Vico Patricio; e la
fua altezza indicataci dal nome medefi-
mo rerri formontata dal Colle, o alme-
no ingombrata ; o lo inalziamo fulla
Cima ; e perche non fe ne valfe Nerone
io vece della Torre di Mecenate a rimi-
rare I'incendio 2 Il Settizonio dovette
effere pid al cafo, ¢ nel medefimo tem-~
po d’impedimento alla Torre fuddetta,
che dal Nardioi fi piantd a S.Martino a
Monti . Finché due alti Edificj faranno
cosi vicini , fi offenderanno fcambievol-
mente la vifta.

Il Settizonio di Severo , dicono quefti
Nardiniani, non pud mai. eflere quello di
Svetonio : farebbe un’ Apacronifmo trop-
po ftomachevole. Eppure il Commenta-
tor del Nardiniinfegna, che nel riftorar-
fi di qualche fabbrica , o nell’aggiunger-
yene alcun’altra d’appreffo, cambiavafi
talora il nome del primo Autore nel fe-
condo . 4, Cosi , dice, eflere avvenuto
»» al Portico di Ottavia, come offerva
»» il Bellorio nclle Note alla Tav.3. de
ss Veftigj dell’ antica Roma , che dalla
» proflima fabbrica del Tempio di Er-

tava

»» cole delle Mufe, comincid a chiamar-
» fi Portico d’Ercole, e pofcia ancora
» diFilippo, per la riftorazione, ¢ fab-
»» brica vicina di algro Portico fatto da
»» quell’Imperadore. Lo fteflo pure ac-
» cadde al Portico degli Argonauti,
»» che dopo la fabbrica del proflimo
» .Tempio di Nettuno comincid adeno-
»» minarfi Portico di Nettuno . ,, Secone
do quefto Autore cosl pure avvenne alle
Terme di Tito, dette pofcia Trajane,
ed Adriane «

A chi poi nonbaftafe un folo Scttizo-
nio , Domenico de Roffi nelli fuoi Mo-
num, dclla Rom. Grand. ne ha inalzati
due atutte fue {pefe, collocandone uno
preffo il Palatino , l'altro alle Terme
Anton. citandone I'autoritd di Pietro Li-
gorio. Eriggano pure gli Antiquari quan-
ti Settizonj lor piacciono, giacché poco
cofta, maf{gombriamone il noftro Mon-
te; mentre I'i@eflo Nardini , non volen=
do, ci preftala mano . FuGregorio 1X.,
dice Anaftafio , creatus Pontifex prope
Septizoniam in Diaconia S, Lucia in Septi=
Jolio . Quefta Chiefa prefe il nome dal
Scttizonio di Severo, col quale confina=
va; ne vidiffente il Nardini. Duc cra-
no dunque le SS. Lucie in Septifolio ;
giacche S.Lucia in Selci era anch’c(fa vi-
cina al Settizonio. Qual confufione di
nomi! Creato Pontefice Gregorio, par-
te de’Romani fari corfa al Palatino, par-
te al Vico Patrizio. Ma eglino per buuna
forte non aveano afcoftato quefli noftri
Antiquarj . Che fe ci venga rifpofto,
non efferfi mai S.Lucia in Silice chiama-
ta in Septizonio benché fofle vicina, o
fopra I'antico Settizonio ; noi ne doman-
deremo rifpettofamente la ragione;quan-
do non fia quella del non avere avuto il
noftro Colle mai Settizonio alcuno .

(1) Ficoroni veftig. di Roma Antic.
lib. | O 0090

(3) Idcm “bolo 6,160
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tava ¥ acqua nell' arens dell’ Anfiteatro ..... ed era coftrutto di

vandi tegoloms o in umo de quali ...... era a baffo rilievo imprefa
‘?a Figura della Giudea piangemte , appumto some f wede mel vove-
feio della monera in gram bronzo di Tiso com la legends IVDAEA
CAPTA. 1l noftro Acquedotto fcorre per altra via, come nel-
la Figura 3. fi offerva alli num.19. ove tornando, indietro,
fcaricafi in tre ftanze , che oggidi pure veggonfi lavorate a
ftagno; d’ onde poi derivano le acque a rifpettivi Uffizj de’
Bagni. 11 Livello di quefto Acquedotto fovrafta al Piano di
22. palmi, come apparifce ocularmente nello fpaccato di Ele-
vazione num. 4. E fe ci opponeflero, che quefto Acquedot-
to, ¢ per I'Etd fua, e per la vaftitd non dovette portare le
acque ai Bagni di Mecenate , che piccoli , e domeftici non
ne abbifognavano forfe in tanta copia, ma bensl agli aggiun-
tivi da Tito ; non & percido, che le noftre Camere, o del pri-
mo foffero, o del feconde autore, [ il che lafciammo indecifo ]
rimaneflero prive di acqua. Una di effle , ed ¢ la 25., con-
ferva ancora due traccie di Condotti; e quante fe ne trova-
rebbero nelle altre, fe fi avefle la pazienza di fcavarle fino
al fondo!

VIIL.

Prive fono, e lo furono fempre le noftre Camere di lu-
ce; giacche¢ o non ebbero mai feneftre, o foltanto pel giro,
e per la rarefazione dell'aria furono aperte, non ad introdur-
vi il giorno; sfogando la maggior parte di loro in Antri lun-
ghi, e ciecht, da quali prefero ancora I ingreffo (1)." Quefta
ftudiata ofcuritd comprova I’ uffizio delle Camere medefime ef-
fere ftato fin dal principio quello di Bagni , e I'Etd di quefti
Bagni anteriore a quella“di Tito. Seneca parlando appunto
de Bagni di Scipione , che aveva fotto degli occhi, e defcri-
vendone le tenebre , foggiunge , che agl antichi non fem-
brava caldo il Bagno , fe non era ofcuro (z) . Che percio
Mecenate I'ufo delle acque calde introducendo in Roma, tutti
quei riti particolari avri voluto imitare , che meglio accom-
modavantfi alla idea della fua iftituzione : facendo si, che quel-
le tenebre iftefle ferviffero al luflo infieme , ed al caldo mag-

. : 810~
(1) Vedafi la Figura 11. ¢ li nume- flam tenebricofum ex confuctudine antiqua;
ri 36., 36. &c. won videbatar majoribus noflris caldam,

(2) Seneca Epift.86. Balneolum angu~ wifi obfcarsm .
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grore , o vero, o immaginato che foffe. Egli ebbe pofcia fe-
guaci -anche in quefto : e fit‘'la notte una delizia dei Bagni (1),
¢ febbene in qualunque Camera poteffe cid ottenerfi; pure le
mura , e le volte fpecialmente intonacate di vetro (2), che
ne’ Romani Bagni , ed Enrufci rifplendettero , ‘aggiungono agli
altri. argomenti una ragionevole congettura , che Camere ofcu-
re per 1 Bagni veniffero a bella pofta fabbricate . Il rifleflo
de’ raggi folari non avrebbe mai prodotto quell effetto, che
fi voleva dalla lucidezza del vetro , e che per mezzo delle
penfili lucerne, o de candelabri fi confeguiva : poiche il la-

varfi facevafi dai facoltofi per lo pid nelle ore vefpertine (3)
innanzi le Cene: e le Feneftre ordinate da Vitruvio ne’ Ba- -
gni erano atte ad illuminare pid il pavimenio, che la volta.

- IX,

+ Ad avvalorare I opinion noftra, e la ftudiata ofcuritd di
quefti Bagni a fine direnderli pin caldi, ¢ molto a propoﬁtlo |
| D: a

(1) Gioven. Sat.6.
Gravis eccarfu , teterrims valts
Balxea notle fubit, comchas, G cg-
[ira moveri
- Nottc jabet , magno gaudes fudare
tumaits
Matz.l.;. cp.9~;. in Vctuﬁmam .
Cum.te Iacersa balneator extintla
Admistat inter bufluarias machas ,
Ed allib.: I.CPe33s .
Nec in clara Baluea luce placent,”
(s) Stat. Sylv. de Baln.Etrufc,
coe oo Non Jumina ceffans
Effalgent camera vario faftigia witro .
~ Seneca al luogo fopra citato
oee o Mifiwitso abfronditar Camera.
Plin. lib.36. cap.25. Pslfa deinde ex bumo
pavimenta in Cameras tranfiere e vityo ,
sovitium G- boc inventum , Agrippa certe
in Thermis , quas Rome fecit , figulinum
opas encauflo pinxis, im reliquis albario
edoreavit , son dubie vitreas fatlurus Co~
meyas o [iprias id invensum fuiffer .
(3) Mart. lib.10. ep.yo0.
Balnea poft decimam laffo, centumqne
petuntur
uadrastes
4 nc"'Ep-36o del lo;.
Laffus st in thermas decima , wel fe-
rius bora,

Te [equar Agrippe , 6sm laver ipje
Tiei,

Gioven. Sat.x1. : :
am nunc in belnea [alvs

Froute licet vadas , guamqaam Jolida

bora f[uperfis '

Ad fextam &rc.
Leggiamo nclle note Legitima balnei bo=
ra erat byeme , nona , ideft , poft meridiem
tertia ; aftate ottava; fed feftis diebus bo-
ram balnei y etque cana pravertere lices
bat abfqae intemperantia noss . Nelle let-
tere di Augufto leffe Svetonio : Ne Fu
deus quidem , mi Tiberi, tam diligenser
Sabbatis jejuniam fervat , quam cgo bodie
Jervavi, qui in balineo demum poft boram
primam wottis duas bucceas manducovi
prius quam ungi inciperem . ¢ Plinio par~
lando pure di Augufo nel lib. 3. delle fue
Piftole . Poft folem pleramque frigida la-
vabatar , deinde gaflabas , dormicbatqae
winimum
Galea. lib.6. Sanit. tuen, cap.8.
“ Astoninus breviffimis diebus [ole occi=
dente in Paleftram ingreditar . longiffimis
autem bora nona , aut ad [ummum decims .
Laur. Toubertus de baln. antiq. cap.7.
Paleftra nomise Thermas, & Balnea vi=
detur figmificafle : parlando dell'autoritd
citata di Galeno, :
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Ja Camera num. 23. dipinta tutta, e nella volta, ¢ nelle Pa-
reti a fondo nero, mon gid riveftito da molti brillanti Colo-
ri, che meglio fu di effo campegiaffero; ma di poche linee,
e leggieri ¢cofé adorno, ende tutto il morato vafta facefle la
fia companfa , e fervifle a quel colose, per cui a bella pofta
era ftato adoperato. Quefla Camera fu certamente uma di
zmﬂe fcelte a lavarfi, mentre fopra it pavimento. giravafﬁ

‘attormo , (€ fe ne veggono oggidl le veftigia) alto ben do-
~ dici palmt un bafamento di varie fine pietre imcroftato . 1l
Cavalier Newton , ed altri Filofofi ci hanno refo molte ra-
gioni, perche le foftanze nere pit prefto che le altre o biam-
ehe , o di aliro colore divengano ¢alde , ed abbrucino (1) maa

non erano_neppure igneti alle antiche fcuole quefti tis ¢
- percio verifimile ci ¢ fembrato, che la Camera nera potefle
effere il Calidario di quefti Bagni . Non fempre il color pul-
lo, o bruno era ingrato (:) come indizio de'contrarj giorni,
di mali coftumi, di_pianto, € di morte (3), ma talora fu di
decore , di venerazione, di delizia , ¢ di maefta (¢) . Molto
pid lo fard ftato in quefta Camera, in cui il nero fervir do-

vea alla fanitd, al Iuflo, ed alla immaginazione.

(1) Regnault. trat. fif. Prop.g. fopra
i colori ,, Lo fpecchio Uftorio brucia piit
s facilmente le-ftoffe nere delle bianche,
»» perché quefte collaloro dura, e fca-
» bra fuperficie i raggifolari riflettono,
» mentre le prime ne’loro numerofi po-
» ril’azione de’raggiricevono ,, Il Boile
fece molti efperimenti fulla maggiore
infiammabilita de’Corpi neri. Fragli al«
tri efpofe due pezze difeta, uno bianco,
¢ I'altro fiero al fole , ed offervd pidl vol-
te come il nero era non poco rifcaldato,
mentre il bianco rimaneva nclla fua pri-
ma freddezza . Eglioffervo, che gli Ap-
partamenti , ¢ le Camere parate di nero
non folamente riefcono, e fono pid of-
cure, ma cziandio pid calde delle alire.
(2) Nicupoort Seé€t.6.c.1. §.1. Albus
ewivi color gratus eft combrarias niger, snde
-dies latos albo , comtrarios migro lapillo
notare dicimas . :
(3) Gioven. Sat.3.
Si magua arturs cecidis Domus bor~
rida mater
Pallati Proceres G-ce

Ovid. l.15. Met.
Mes eras antiquis niveis , migrifqse
lapillis
Condemsuare reos o illofque abfolvere
culpa . ' ,
(4) Bartol.Piazza Irid.Sac,,,Né manca
»» d’effere il color nero decorofo,e nobile
» recando feco gravita, ¢ rifpetto , ¢ per=-
s €i0 portato per lo piu per indizio di -
»» Cittadinanza.Per tale I'ufarono anche i
»» Romani ne’i loro abiti , fuorché nelle
» publiche comparfe,e nelle funzioni del
»» Senato , e de’Magiftrati ,ed’ atal’ uno
»» piacque in tal guifa, fino a farfifarei
»s loro Ritratti , e Statue di pietranera:
» coslordind Augufto,facendole rizzare
»» n¢’Tempj. E tanto #imo Apelle quefto
»» colore,come aflerifce I’antore de’giorni
” gcniali, che facendo I'imagine di Alef-
»» fandro, per renderla pid maeftofa, re~
» gia, e virile la dipinfgdi color fofco,
» groﬂimo al nero , flimando in tal guifa
»» di perpetuare i colori di quel Volto,, «
Vedi Alex. ab Alex. dier. gen. 1.3, Co14e

X
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X.

~ Da quefta Camera nera incomincia la Serie di tutte le
Stanze dipinte, di cui parlammo gid nella Prefazione. Quelle
linee di punti, che girano irregolasmente nel Piano inferiore
alla Figura num.3. fono le firade tenute a penctrarvi. Daglt
Antri ryftici num. 2. entrd il Mirsi Autore di quefto Scavoj
ed in quello pel primo, che conduce alla ftanza 2:. Trovata
quefta ftanza quafi diruta ; febbene moftraffe qualche fegno di
baflirilievi a ftucco mella fua volra, fi fece adito alla 23., che
& apﬁnto la dipinta in fondo mero di fopra accennata.
attro Pareti di qyefta Camera fono ribattute ugual-
meate ne loro grottefchi confervati sl bene , che fembrano
de’ giorni noftri. Tre ripartimenti dividono quefte mura : il
primo , dalla Cornice, compone vagamente la fua profpettiva
di Pilaftri, Colonne , Figurine a guifa di Cumei di ftucco,
¢ loggiati roffi , fu de’ quali pofano leggiadre Tortorelle . 11
fecondo & ripartito in cinque riquadri da fafcie roffe ornati,
da meandri, feftoni , e bianche lifte . Pende nel mezzo di
ciafchedun di loro ia fondo pur nero un quadretto racchiufo
da leggera Cornice roffa; e chi di effli un terrazino con ma-
f{chere fopra, chi volatili, chi quadrupedi, o tefte di Bue, ¢
di Ariete rapprefenta. Sotto quefto fecondo ripartimento gira
un fregio in campo nero di rofoni intrecciato, e volute di
foglie . Qui terming la Pittura , ed ha principio il terzo ri-
partimento ; ove rimangono ancora alcuni perni, ¢ le traccie
degli preziofi marmi , che il riveftivano.
- La volta nera anch’ effa & ripartita in tante linee para-
lelle , altre interrotte , ed altre continuate per tutte le fue di-
menfioni . Diverfe parti percid da quefte linee fi racchiudo-
no ; ma tytte quadre; ed ora da feftoni, ora da meandri, ¢
da uccelli, da panni e rofli, e verdi, ed azzurri interfecate
graziofamente . Quefte linee, cosl le orizontali, che le per-
pendicolari veftonfi di tanti fregj, e merletti , che a meravi-
glia tefluti di anelli , sfingi (1), e foglie , e fiori raccolgono
varj

(1) Delle Sfingi, Grifi, Sirene , Ar- fiappartengano, eome per I'appunto le
pie . Ippogrifi , Tritoni , Delfini, ed Patere, i Tripodi, ¢ Mafchere , ¢ Tro-
altri orpamenti, dicui fiabbellifcono il fei, e Tefte alate, non fe ne vuole qui
pit delle volte le Pitture di quefie Came- fpacciare una rancida erudizione agior-
e ; benché a Favole, ed a Storicancora ni noftri refa comune colla pratica fp:i- '

cial-
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varj fcudetti in fondo bianco, o roffo , o turchino di belle
figurine intere, di tefte, e di animali a rilievo. Vi s intrec-
" ciano con fimmetria altri pid grandi Camei a forma di man-
dorla in campo nero legati da giro € bianco, e roffo ; ed in
ognuno di loro & rilevata una Figura in piedi o di Guerrie-
1o, o di Donna, o di Atleta, o di Nume . Ma dieci Baffi-
rilievi ful colore della volta fpiccano fra tutti , oltre quello
di' mezzo, ornato da varj cerchi, ed eleganti ; ed efprimono
ful greco efempio , Viaggi, Battaglie, Sacrifizj , ed altre cofe
a capriccio. Sorprende il lavoro tutto di quefta Volta; ¢ fe
nelle altre pitture delle Camere di Tito fi ravvifa I ingegno,
il gufto , 1a maeftria ; in quefta vuolfi diftinguere la delica-
tezza, la diligenza, e la fomma fatica . -Delli Sordini ne re-
ftano pochi fegni: e la Tribuna fi vede folamente intonacata
di bianco: :

XI.

- Profeguendo la via dello Scavo , entrafi- dalla nera alla
Camera in fondo bianco; ed ¢ nella Pianta la 26., di cui pe-
rd non ne abbiamo altra Pittura , che quella della Volta.
Efla ricomgenfa perd copiofamente ogni altro danno colla
bizarria, ed eleganza del fuo-lavoro. Sei fregj concentrici,
tutti varj infra di loro riquadrano quefta Volta . Il primo,
ed ¢ il pid grande, corrifponde egualmente in tutti i quattro
lati ; come pur fanno gli altri- fregj minori ; ed ¢ in fondo
giallo . Egli-ha nel mezzo un Cameo -a foggia di ventaglio,
di tre figurine in baflo rilievo di ftucco fopra campo turchi-
no. Da’lati del Cameo due Tritoni dipinti a chiarofcuro reg-
gono dei Cavalli marini; ftendendofi quindi il fregio sl a de-
ftra, che a finiftra con varie figure di Amazoni a color d o-
ro, framezzate ora da mafchere arabefcate d’intorno, ora da
- mefti uccelli di-Atene, e da cento ingegnofi ritrovamenti; fin-
che giunto agli angoli termina con altro Cameo a fronda di
ulivo. Da quefto primo al -fecondo fregio corre un gran va-
no ribattuto anch’ ¢flo fimilment¢ ne' quattro lati; e moftra

nel

cialmente delle antiche monete o greche, quefte Cafe qualche relazione al princi-

oromane , delle quali fra mille Scrittori
 ne abbiamo quanto bafta un faggio dal
chiarifimo Arcivefcovo Agoftini ne'fuoi
Dialoghi . Tanta piu debbono poi tra-
fcurarfi nelle defcrizioni de’ grottefchi
Dipinti , ove , febbene talora abbiano

pale Oggetto : il pil delle volte foho po-
fte a capriccio ; ¢ come tornava meglio
alla bravora del pennello, Con quefia
medefima libertd ne ravyifiamo pure la
nobile imitazione neclle fuperbe Logge
Vaticane .
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nel mezzo di ognuno de lati medefimi un vago Paefino ( due
di quefti Paefini fome fvaniti ) dentro la fua Cornice, che for-.
pia in tefta di menfole, dd ripofo a due quadrupedi voltati
fra loro di fchiena. Softienfi quefto Quadro ne’ fianchi da grot-
tefche figure . Lo fpazio di queflo vamo dal Paefino agli An-
goli della Volta ¢ riempito leggiadramente da altre figurine.
Due di effe per ogni parte 3 guifa di Cariatidi reggono ful
capo animali, maichere , ¢ fogliami, che fcendono perpendi-
colari dal fregio fuperiore, dal quale calano altresi due padi-
glioni azzurri ordinatamente difpofti ; e fanno baldacchino ad
altrettanti riquadri, che in campo bianco rilevano nel mez-
zo una tefta a color d'oro alata nelle tempia, a cui nafcono
di fotto al mento due piccoli Delfini. Siegue altra Figura nu-
da di uomo Erculeo , che quafi ginocchione con una mano
fi appiglia a leggera voluta , coll altra appoggia nodofa cla-
va alle fpalle. Chiudono negli angoli quefto vano diagonal-
mente due Camei; ed uno in campo roffo confina col primo
fregio gia defcritto, I altro in azzurro fi accofta al fregio fe-
condo . Quefto fregio ¢ giallo pur eflo, e gira paralello agli
altri in diritta via caminando con molte centine unite infie-
me a forma di palchi, o logge, nel mezzo delle quali fi al-
za in pi¢ tutta avvolta di bianco ammanto dal capo alla cin-
tura una Veftale . Dividono un palco dall’ altro alcuni mili-
tari Trofei, che coll' Elmo full'Afta formontano il loro piano,
e fi ftendono pin in alto pel capricciofo ornamento, che li cir-
conda. Il gentile arabefco , che da piccolo Cameo falendo a
foggia di fiore fa fcabello ad un’ Aquila, continua le diago-
nali negli angoli , per cui il fecondo fregio col terzo fi lega.
Fra le due logge di mezzo forge da nuovo fiore quafi aureo
Candelabro in campo roflo da fogliami racchiufo, e ferve que-
fto di bafe ad altro ritondo Cameo turchino , che faffi cen-
tro del terzo fregio di piccole mafchere ,- Ippogrifi, Tritoni,
e Figurine contefto, parte in campo giallo, e parte in bian-
co divifo in varj lavori . Da quel medefimo Cameo, come
pure dagli angoli partono altri grottefchi per unirfi al quarto
fregio tutto di piccole volute , e mafcherine gialle ordito ; ed
al quinto -altresi di foli gialli fogliami tefluto . Ambedue
uefti fregi con fottile lungo feftone accompagnanfi in qual-
che diftanza , ad interrompere il troppo fpazio , che cor-
reva fra di loro. Compito & il lavoro della Volta dall’ ulti-
mo pid angufto fregio , che intrecciato pur' eflo di gialle lvq—
: uti-
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lutine , fa cornice al Quadro,

miferamente abbiamo perduto

che eravi nel mezzo, e che
per la buca apertafi di fopra,

o dalli barbari, o dai malevoli nell' empire di terra quefta
Camera, come le altre, fino alla fommita.

Al

Quadro rovinato fi ¢ creduto ben fatto di fupplirvi

con altro (1) in cui fi dipinge Giove, che accofta Ercole (2)

bambino al petto di Giunone,

che dorme, per allattarlo (3).

Pallade la Dea Tutelare di Ercole ¢ prefente (3), una Ninfa in-

(1) Chi non guftaffe quefto Supple-
mento per troppa benevolenza alle ingiu-
riedeltempo, e dellabarbarie , con un
pezzo di carta bianca coprendo il quadro
fupplito, toglierafli di pena. Il buono
Alcide fofterrd quefta nuova fatica, co-
me foffri in pace ladecimaterza addoffa-
tagli dall’ indifcreto Diagora . Is enim 4
cum Herculem ligneum in penuvia ligno-
rum exuflurus effes , adillum per ludibriam
dicebat: age o Flercules , tertiam decimam
laborem [ubiturus tibi adeflo 5 oofonium
nobis cofturus « Et fane acceptam illum in
Jeandulas diffidit , deum irvidens atbess ,
@ cibaria excoxit . Girald. fintag.10.

(2) Ercole fortifimo Eroe nato in
Egitto, diede il fuo nomeagli altri tutti
di membra ftraordinariamente robufte :
onde € che Varrone contonne fino a
XLIIL. Ma Cicerone ne ammife foltanto
VI. ed innanzi I'Ercole Egiziano figliolo
di Nilo pone il Fenicio , che contrafto il
. tripode ad Apollo. L'ultimo di quefti
fei Ercoli, giufta 'opinione del medefi-
mo Tullio, e quello, che nacque da Gio-
ve , ed Alcmena moglie d’Anfitrione ;
ed ufurpofTiquafi tutte le glorie degli al-
tri, atqueeadecauffa fattameft, ut mal-
torum gefla uni %fovis, & Alcmena filio
adfcripta fint , diffe il citato Giraldo.
Percio quando parlafi generalmente di
Ercole , s’intendono i Mitologi , ed i
Pittori del Figlio di Alcmena .

(3) Non ¢ nuovo preflo i Mitologi
fteth, che Giove accoftafe alle poppe di
Giunone , che dormiva il piccolo Erco-
le, perché nefucchiafle il latte, e I'im~
mortalitd . Nat. Com. mytol. l.2. Nam
fabulastar fovem aliquando dermientis
anonis uberibus Herculem infantem ad-
movifle , quo ab excitata rejetto , parslatlis
qac iscelam cecidis 4 viam inde vocatam

die-
latleam fecit : at quod cecidit i terram , fe=
citcandida lilia, cam prius effent crocea *
Sebbene quefta Via Lattea riconofca un’
altraorigine dal latte fparfo di Giunone
dalle labra di Mercurio, alii Yuwomem
lac prebuifle Mercurio patarunt , ¢ per
quoddars tempus apud illam nutrisum fuiffe
per infcitiam ; arque cam lac %fanonis ex
ejus ore excidiffet, dicitur effe fatla wis
lattea , quea inde galaxia dicitur a Gracis,
cumgala bac fir . 1d.lib.g. L’Allegoria di

-quefta Favola ha molto da lagnarfi del

noftro. immortal Galileo .

(4) Nell' Ercole di M. Gio. Giraldi
Cintio al Canto 1. Patlade {cende in terra.
a prendere il Figliod’Alcmena, e diver-
fificandofi dal Pocta qualche circoftanza,

‘viene defcritta la Dea, che il Eanciullino

»» Perlo Cieloil portava a cafa in braccio,
Et paflando Giunone indi a ventura
Vede ch’ in braccio have il fanciul Mi-
nerva . ‘
Et vifta la fua nobile figura
Et quel divin , ch’egli nel vifo ferva
Si ferma alquanto, ¢ fatta affai mea
dura
Quafi fi duole d’effergli proterva,
Et dice , come bd quefti Giove padre,
Pcrcgé Giunon non gli potea ¢ffer ma-
re?
Ma volle che nafceffe d’adulterio
Giove si raro figlio del fuo feme,
Et mi fufler d’eterno vituperio
Le doti, che gli diede alte , ¢ fopreme «
Pallade , che conofce il defiderio
Di Giunon, che tra fe tacita geme,
Fa tanto , che le mamme dal fen tratte,
Pone in bocca al fanciullo , ¢ gli da il
latte . '
Egli, fucchiando il latte , in guifa firinfe
Lamammaalla Matrigna , chele ven-

ne
La
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dictro alza la cortina del letto (1) e I' Aquila, ed il Pavone
indicano le Deitd medefime, alle quali miniftrano (z) .

La Lagrima sit I' occhio, ancor che
finfe

Nullafentire , e'n fe il dolor rattenae,

La fiera ambafcia al fin si 12 conftrinfe ,

Che il fuo duro fuchiar pid non fo-
ftenne,

Et qual donna, cui d’ira il cor trabocca

Gli trafle 12 mammella dalla bocca .

Dicendo il fanciul’é piti di me faggio
Che matrigna mi fente , & men dj il
merto
Etdegnamente foffro quefio oltraggio
Poiche il fentier di offendermi gli ho
aperto .
Ma, fe cortesia adeflo ufata gli haggio,
Se gli ho il mio latte col mio danno
offerto,
La piaga curard con tale empiafiro
Che fia noto ad ognun ch’ci m'e figlia«
ftro .
Nel trar che de- le labra al fanciul fece
Giunon le poppe, il fuo latte fi fparfe,
Onde parte del Ciel di quello infece ,
E’'n un momeanto la via lattea apparfe,
D’una goccia, ch’n terra ando, fi fece
Il Giglio , ¢ allhor cosl mirabil parfe
Quel fiore aognuno , & cosl rara cofa
Che il differ di Giunone efler la rofa
Pallade ando a’la Madre afflitta tanto &ec.

Leggiamo nello ftefo Nat. Conti, che
Pallade erafi data il penfiere di portare
Ercole al letto di Giunone , Pallade infatti
fu fempre 1a Dea tutelare di quefto Eroe ,
In molte Pitture antiche vedefi prefente
alle di 1ui bravure per incoraggirlo , ed
affiterlo . Nella Tav.X.del Bellori Pit.
vet. in Sepulc. Nafon. Hercales infuper
srcawm , G- pbaretram lateri appenfum ge-
ftat; eamque proxime Dea ejus sutelaris
Pallas, bafta, ¢ aareo clypeo armata co-
mitatay . Quefta Pittura efprime la Fa-
vola di Alcefte refa da Ercole al Marito
Admeto » Nella Tav.XIIL fi vede Erco-
le , che abbraccia Anteo; follevandolo
da terra per indebolirlo . Des Pallas ad-
flat , que leva manu clypeam , & baflam
gerit , & dexteram ad Hercalem proten~
dens , ei Torram oftendit , Antei Matrem,
que Filium fuum novis femper viribas , &
pove robore firmatam , reddat invittum ,

E XIIL

Nimirnm Pallas Heroem bunc fingalari fa-
vore completiens , illi in.rebus ab eo forti=
ter geflis praflo femper aderat.... Fline
Deam banc Hercales apud Seriecam in Tras
gedia, cai nowmen Heycules farens : pofte
quam Lycum morti dediffes boc patte invos
caty Alt.4. verf.6.
Xz , te o laborum focis , & adjutridn

precor
Belligera Pallas
P) Quattordici Ninfe fono affegnate
a fervire Giunone; e fi mantengono a
{pefe di Virgilio ‘
Sunt mibi bis fsptem preflansi corpors

Nympbe

(2) Ovid. lib,1, Met,

Arge jaces ; qaodque is tot luminag g~

men babebas

Extintlaws eft ; centumque oculos 80% oée

" cupat ana.

Excipit bos , volucrifque [ue Saturvis

ennis

Collocat , & gemmis caudam flellantibas

implet ,
dcirco Adrianus Romanoruvs Imperator in
eo fanonis templo quod fuit im planiore
Eubee parte [jtam inter catera memoratss
digna , qu& vifebantar , pavonem ex auro 5
& lucidis preciofiffimifque lapillis dicavit «
Notal.Com. lib.z.

L’Arciv. Agoftini nel riportare alcune
medaglie col Pavone al Dialogo quinto
fi fa domandare, come erano i Pavoni
innanzi la morte di Argo uccifo da Mer-
curio ; ed egliferiamente rifponde ,, Sen~
»» za quegli occhi nella coda, come le
»» femmiae,,

Dell’ Aquila dice il Giraldi fyntag. 2.
Sed enim Aquilam fovi assributam febule-
Je Latt. Firm. & latinas Arasi interpres,
Jea bic fie Baffus , fex Cafar ex Aglaofibene
ita traduns . Cum Fupiter ex Infula Naso
contra Titanas proficifceretur , @& facrifi-
ciuw faceret 5 in listere , aquilam ad cum
advolaffe ferunt , asfpiciumqae feciffe .
Hinc ergo Vittor bono omine Aquilam ac«
ceptam tutele [uc Yupiter [ubjugavit «
Quin @ facra ctiam biforia gentinm 5 illi
quoque in capite confediffe refert; Fovique
reguam porcendifle « Servius vero ait, }uo.l

: imi=
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XIIL

La Camera fegnata nella Pianta num. 24. ¢ dipinta in
fondo giallo nella fola Volta, e Sordini ; poiche le Pareti
erano tutte di numidici marmi coperte; e ne ferbano ancora
le veftigie . Lunghe, e diritte falcie rofle da bianchi ramo-
fcelli interfiate dividono in nove riquadri, o compartimenti

uefta Volta: Nel centro fuo ¢ dipinto il Tempo (1) librato
ulle ali fopra di un difco roffo circondato da gentile arabe-
fco; e quindi da vaga corona di mafcherine, e piccole Sfin-
gi graziofamente teffuta. Racchiudefi tutto cid dal Compar-
timento di mezzo; entro del quale girano lungo la fafcia ed
Uccelli, e Quadrupedi, e tronche Figure armate di accetta,
e di Scudo nafcenti da Volute: lafciandone perd voti gli an-
goli tutti del gran riquadro; i quali ferrati da una curva li-
fta fregiata di Cigni 4, e di Tritoni in Baflorilievo di Stuc-
co, dipingono nel mezzo di loro un Giovane alato. I due

dimicanti fovi contra Gigantes , fulwina
wminiftrarit Aquila .. « « » lludcerte miram
eft, quod Aclianas predit, inter Aquila-
raw gexera anum effe, quod Fovis Aquila
appeliesur , nec carnes wvoret 5 nec aitin-
gat, fed ¢i ad vitiam berba fufficiat . Di
quefta aftinenza dell’Aquila di Giove non
lodavafene certamente il fuo Signore.,
(1) Dalli Fenicj Crono , offia il Tem-
po veniva rapprefentato con quattro oc-
chi ; due de’ quali dormivano, quando
gli altri vegliavano 5 dal che ne venne
poi il noftro Giano, Cosl pure davano
al Tempo quattr’ ali; percheé ripofando
volaffe . Nelle Note al Banier Mitol:
lib.1. cap.z. leggiamo ,, Quette ali fan-
» no fempre piu ravvifare in Crono il
99 Tempo, cosl rapprefentato da Feni-
sy Cj; oltre il nome, che pur lo figni-
»s fica . Una Figura confimile di Crono
»» qui fi riporta tolta da un libro di Di-
» fegni dell eruditiffimo Signor Gori »
» Ma in quefta ha Crono due ali fopra
»s la tefta, due alle fpalle ; ed altre due
» fotto i fianchi, e tutte difpiegate in
» attitudine di volare,, Di quefto Cro-~
no fanno i Mitologi una ftefa perfona
con Saturno ; il quale dipingevafi vecs
chio, e colla falce in mano,, accioc-
s ché, dice il Bog¢caccio al 1ib,8,, in-

Il
» tendiamo, che per lui agl' Italiani
» venne in cognizione il coltivare la
»» terra ; il che prima ci era nafcofto,,
Lil. Greg.Gyraldo Sintag.4. Falcem qui-
dam Satarnmo patant attributam , quod
Tempus omnia metat , execet , ¢y incidat ;
wel propter ogricultare ratiovem , cujus
ipfe repertor fuic; @& proinde Falcifer ca-
gnominatus a Poetis : Quidius
Caufa rasis fupereft , Tbufcam rate ve~
nit ad omnew
Aute pererraco Falcifer orbe Doss
Contuttocio il Tempo non fempre fu
dagli antichi efpreflo qual Vecchio, e
colla falge ; imperciocché alcuni in lui
immaginarono I' Eternitd , come Plato-
ne, ed Hermete Trifmegifto ; altri in
Crouo figurarono un Giovane ; ed in
un’ antico Vetro ritrovato dal Boldetti
nel Cimiterio di Preteftato , fi vede I'im.
magine del Tempo alato in atto di fcri-
vere fopra una Ruota, o Scudo appid
di una Meta coronata . Non é dunque
firana la Pittura di quefta Volta, ciog il
Tempo , chevola, fenzala falce, ed in
volto giovanile . Ma quando non piac-
cia diravvilarvi in efa Tempas edax re-
rum , oppure robaftior anwaus, di buona
voglia daremo luogo a qualunque altrg
antigparia ipterpretazioneg .
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riquadri, che ftanno a fianchi del primo per il lungo della
Volta fono purefli di uguale lavoro. Un Quadro per traver-
fo con due Moftri marini dipinti in fondo roflo ¢ nel mezzo
di loro cinto da bizzarra cornice. I vani, che rimangono
non meno alla fua deftra, che ala finiftra fono doviziofi di
feftoni, camei, e figure grottefche, da cui derivano alcune
Corone di alloro a foftenere grandiofi panni azzurri di bian-
chi fiorami guarniti’y e piegati a foggia di padiglioni . Gli
altri due Compartimenti, che dal largo della Volta chiudo-
no i tre gia defcritti, fono poco diffimili, richiamando 1 qua-
dri medefimi, i panni, e gli altri tutti ornamenti . Soltanto
protraendofi quefti pin delli primi, riempiono gli fpazj mag-
- giori con una Maichera Mercuriale entro un’ Ottagono, dal
quale efcono nel diritto fianco, e nel finiftro due leggierl
pergolati ripofo di alcune Pernici: Gli altri quattro compar-
timenti, co’ quali termina la Volta verfo i Sordini, fono fra
d effi perfettamente compagni. Ciafcuno di quefti inalza nel
mezzo un piccolo Quadro con tre Figure di baflo rilievo in
campo roflo, foftenuto da Figura grottefca. Siedono fulla ci-
ma del quadro due Dei marini a guifa di fchiavi a pie¢ di
lunga Afta adorna di militari Trofei. Da un canto del qua-
dro medefimo verfo i confini della Volta ftendefi orizontale
tralcio. pampinofo , che ferve di pavimento ad un’ Amori-
no. Dall’ altro canto lungo ftelo, che porta in capo un tri-
- dente rovefcio {u roflo difco, foftiene una gtande Aquila fe-
dente colle ali ftefe fotto vermiglio panno, che gli fa quafi
doffello. Per tutto il lembo della Volta corrono Volute di
fogliami a capriccio, le quali ora nafcono da :varj mafche-
roni, ora reggono Ippogrifi, ¢ mezze Donne alate, nelle di-

cui mani aperte in alto {i veggono e patere, e ghirlande.
Il Sordino ( giadché fono ambedue compagni ) & anch’
eflo in fondo giallo fregiato della medefima fafcia roffa, che
~ lo divide poi per alto in tre parti. Pende nella parte di mez-
zo dalla fua cima un panno azzurro non diffimile da quelli,
che ne adornano la Volta. Sotto quefto panno ftafli un Bac-
- co con grappolo d’ uva nella deftra, ed il lituo nella fini-
ftra (1). Pofano del Nume i piedi ful capo di una grottefca
- E 2 | en-
(1) Due diverfe cofe portarono fra un baftone ritorto nella cima , che §ava-
gli antichi il nome diLituo. Uno erane fi in mano agli Aughri, nell’ offervare

I'I@romento muficale ufato in guerra : qualche parte del Cielo . Che Bacco con~
Lazicines dicevanfi i Suonatori: I’ altra tenefle fra le altre virtd fue quella di pre-

fa-
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gentile architettura; la quale forgendo nel mezzo a foggia
di tabernacolo, ftendefi poi lateralmente ora all' indietro, ed
ora innanzi per tutto il Sordino. Statue, Vafi di fiori , Uc-
celli di varie forti, Camei, Ippogrifi, e verdeggianti feftoni

empiono quefta minuta Profpettiva.

XIII.

11 preziofo lavoro, e la varietd delle parti offertaci dalla
Camera num.z5. che quivi ha Iuogo a defcriverfi, dovra trat-
tenerci pin lungamente ad ammirarla. Thutta roffa nel fuo cam-
po, e quafi quadra perfettamente ha uniforme nelle quattro
pareti la fua Pittura; fe non che in una di eflfe viene inter-
rotta da sferica Tribuna , che gli fi apre nel Centro. Dal
Piano fino all altezza di 16.palmi non evvi colore alcuno :
ma bens) vi fi trovano gli avanzi de’ marmi Africani, de'gialli,
de’porfidi, di cui fi ornavano i quattro lati, terminando con
una Cornice di marmo bianco rilevata, che gli girava d'in-
torno. Dalla Cornice ftefla fino alla impofta della Volta fono
le mure dipinte ; ed eccone la loro immagine . Sopra nero
~pavimento ergefi una nuova forma di Tempio, che ftenden-
dofi poi lateralmente coll'ordine medefimo per tutta la parete;
richiama nelle due eftremitd poco diffimile I'architettura del
Tempio indicato. In quello di mezzo cade dal foffitto con
eleganza un roffo panno ricamato fplendidamente , e fi dilata
anche pin ripofando fopra la Cornice. Vafi , Tripodi, Scudi,
ed appefe nobili Lucerne abbellifcono tutta quefta Profpettiva
refa pid gaja da due Candelabri foftituiti alle Colonne. Tre
fisure a colori naturali fanno le veci de fimulacri in queft
Tempj. Seminuda Baccante, cui l'azzurro manto calato dagli
omeri vefte dall’anche alli piedi, ftaffi nel mezzo : nella dritta
mano dimefla regge un racemo , nella finiftra alzata moftra
una tazza; e di pampani, ed uve ha coronata la fronte‘: Nel

econ-

fagire I’avvenire, leggefi da noftri Eru-
diti in Paufania . Apollo vantofli con
Dafne nel 1. Metam.

fuppicer eft gemitor : per me quod erit-

.que , fuitque .

Eftque, patet ...

Di Apolla, ¢ Bacco ne fece un mede-
fimo Nume , non il folo Macrobio, che
tutte le antiche Deitd ridufle nel Sole ;

ma Euripide, ed altri. Di tanto perdo

non abbifognava una Figura volante , ed
arbitraria, che forfe altro noné chela
Bizarria del Pittore ; come credere fi
debbono tutte quelle, che a Storia alcu-
na , o Mitologia non appartengano, €
delle quali non faremo conto; fenza pren~
derfi fatidio di coloro, che di ogni anti- -
ca cofa ritrovar s’ ingegnano I'origine,
I’ ufo , e lafpiegazione .
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fecondo Tempio ful piano ifteflo vedefi un feguace di Bacco
tutto nudo, che leva in alto colla deftra un grappolo d'uva;
mentre colla manca vi fottopone un bicchiere. Nel terzo altra
Baccante fi agita graziofamente faltando ; e follevate le brac-
cia quanto puo, fuona un Timpano (1) di quelli appunto, che
adoperavanfi nelle Orgie celebri di Bacco (2) al qual Nume

(1) Il Timpano antico non differifce
punto da quello , che oggidl ancora fuo-
nano le Contadine : anzi egli ¢ ftato fem-
pre proprio delle Donne , chiamate per-
€i0 Tympaniftrie , come nel Salmo rxviz,
In medio favencalarum Tympaniftrariam.
Infatti Maria Sorella di Aronne fumpfic
Tympanam in manu [ua , egreffaque [ant
omnes Malieres poft eam tympanis , ¢ cho-
ris cosl nell’ Efodo cap.1s. ¢ nel lib.de’
Re al al cap.s8. Porre cam reverteretar
percaflo Philifieo David , egreffc funt
Mulieres de univerf's Urbibus Ifrael can-
santes , chorofqye ducentes in occurfum
Saal Regis in Tympanis lagitie . La ma-
teria di quefto {ftromento ce la defcrifle
S.Agoftino ful citato Salmo . Tympana
Jurt ex corio ficcato 5 €5 extenfo ; la forma
¢ agguifa di Crivello . Lorenzo Pigno-~
rio nél fuo Trattato de Servis Porro for-
ma Tympani bac fuit quam exbibemus ( ed
¢ quello appunto, che ha nelle manila
noftra Baccante ) prima facie cribrum re-
ferews 5 at now immerito legamus in judi-
cio Coci , @ Piftoris .

Tympana babes Cibele : funet ¢ mib;
Tympana cribri . E quefto Timpano fuo-

navafi non gid con altro ikromeato, co-

me i Timpani guerrieri, ma immedia-
tamente colle mani; e cel diffe Ovidio
nel lib.4. Met. }
Feminee woces , impalfaque Tympans
palmss Plinio al lib.1x. cap.3s. parlando
delle Margarite Quibas uwa tantam eft
facies, @& ab ea rotanditas , sverfis plani-
ties, ob id tympania momimantur ci ha
tolta 1a confufione de’ nomi , e degli
Iftromenti introdotta da alcuni, che fa-
cevano la Cofa ftefla del Timpano , e de’
Cembali antichi. Cymbala invicem tan-
guntur ut fonent : ideo & quibufdam labiis
noftris comparata funt . Amalar lib.3.c.3.
Erano danque ben diverfi da’Timpani.
Che poi dalle feguaci di Bacco fi ado-
perafiero i Timpani lo vediamo in varj

tutta

Moonumentidi quefto Nume . Baccbaram
vero alteya crine flaxo tympamum dexters
quatit, quo pariter veteres in Qrgiis 5 4b
yefert Athaneas, utebantur . Bell, Tab.g.
pict. vet. in Crypt. Rom. .
Tacito nel lib. .della fua foria defcri-
vendo 'origine, i coftumi, ¢ Ia Religio-
ne degli Ebrei, dice effere ftata opinione
di alcuni, che quella Nazione adorafle
Bacco , Qaia Sacerdotes eoram tibia , tym~
panifqse comcinebans , beders viscicbane
tur, vitifque aarea templo reperta .
(2) Orgie chiamavanfi generalmente
i fagrifizj ; ramesfi vocabulum boc ad Bac-
chi facra magis conveniat Girald, Sint.14.
E nel Sint.17. pig.680. Liberalia qax &
Baccanalis , & Dionyfia : Feft, Macrob. bac
& Orgia ditia fuere . Quefte Orgie Rome
olim genere turpitadinis [ant celebrata dos
wec A, V.1oLxviL. ex SCto probibita [unt.
Nieup. Se€t.4. C.1. §.19. Baccanalia ve<
10 fingulis menfibus agebantar , qac [abla~
ta fuerant a Poftbumio Cof. propter dedes’
cus . Girald. loc. cit. Non fempre furo-
no perd le Orgie abominevoli , ¢ fcan=
dalofe . Ottavio Magnanini nella II.
Parte del Convito parlando de Baccanali
» Da prima furono introdotti con affai
» moderazione, anzi firettezza , fe do-
» po I’ambizione, fe’l luffo degli Uo-
s» mini ad una fmoderata larghezza, ¢
,s diffolutezza infieme ridotti non gli
»» avefle . La colpa non é del primo or-
»» dinamento , ma della malizia umana.
E che cosi fofle , uditelo da Plutarco
( de Cupit. divit. ) Accepta o majo-
ribus Baceanalium feflivitas ; antiquitus
plebejo more , & bilari agebatur ; am~
phora vini , @ palmitis farmentnm , tum
aliquis' caprum trabebar : Sequebatar
alius calathum ficis plenam geflans o al=
timo loco pballus . Nunc ea negligun-
tar 4 & obfoleta funs , dum interim ge=
[flantar aurea pocala , wefles preciofe s
bige agitantar , perfonasiqae iuceduns

~
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tutta quefta Camera raffembra confecrata. Dalla Cornice di
quefta Profpettiva fino alla Impofta della Volta corre un’ al-
tro ordine, che richiamando il difegno medefimo, e le me-
defime parti, fi adorna e di mezze figure, e di figure intere
a chiarofcurc roffo a foggia di Termini con patere in mano.
Scendono dal foffitto, col ?uale ha fine queft’ Ordine altre
penfili figurine, feftoni, trofei , e fingolarmente alcuni baffi
rilievi in fondo turchino, de’quali & tutta guarnita la fronte
del foffitto ; richiamando con tale lavoro quello del bafamento.

XIV.

~ In quella Parete di quefta medefima Camera, ove & la
Tribuna, ricorrevano i marmi medefimi; e vi {i ammira la
fteffa Profpettiva , ed Ornato ; variando bensl nelle Figure ;
poicche oltre quelle a modo di termini o in gialla vefte, o
in turchina , la Baccante tutta nuda noa ha che un’ azzurro
velo fcefogli in due ali dietro le fpalle; e muove diverfamen-
te il Timpano, e le agili membra al ballo. L'uomo dall’ op-
poflo canto ful finiftro omero porta un giallaftro panno inu-
tilmente difcefo a coprirlo, e leva in alto un Siftro Egizzio (1)
rivolgendofi con eflo alla Baccante, quafi invitandola al fuono.
‘La Tribuna pero interrompe il lavoro. Dalla Cornice fua di

‘marmo al pavimento non ferba che pochi avanzi di pietre,

(1) Celebre, ¢ mifteriofo era il Siftro

Met. Aereum crepitaculam , cai per angu-
" flaws laminam in wmodum baltbei recurva-

tam trajetiz wedic panca virgula crifpante.

-brachio tergeminos ittus, reddebant argu-~
tum fonam . Al dire di Plutarco il Sifiro
preflo gli Egizii indicava il crefcere, ed
il calare del Nilo ; anzi credevano , che
col fuono diquefto iftromento fi ponef-
fero in fugai Tifoni; percio fuonavafi
dalli Sacerdoti rafi nel capo, e veftiti di
bianco ; per cui Marziale nel lib. 12.
Linigeri fugiunt calvi, fiftrataque turba
Inter adorantes cum fletit Hermogencs

I1 P.Kirker nel t.1. dell’ Edipo pag.224.
fcrivendo le fefte d’Ifide ed Ofiride Sa-
cerdotes die ejus facris perageadis inflituto
Civitatis plateas aberrantes wagsbantur
[ummis gemitibus , @ ejulationibaus 5 mor-
.tem Ofiridis in memoriam revocantes plan-
gebant 5 vefliti lunga 5 eaque linea tuga

ed

geflabant fupracaput flatuam Anabis ,dex-
nell’ Egitto . Lo defcrive Apulejo lib.1.

tera ramam Inflramentum fonorum , &
perfireperum 5 quo Egypeii maxime diebus
feftis utebantar , vel ad Popsiam in plan-
t1a continendum 5 vel ad gemios malignos
avertendos .

Il Siftro in quela noftra Parete noné
certamente percoflo per piangere : ma
bene fta fra gli fromenti di Bacco ; giac~
ché Ofirin plerique omnes Azypsium Die-
nyfium effe volaerant , ut pluribas Platar-
cus y & Diodorns oftendunt . Gir.Synt.8.
Tibullo parlando di Bacco .

Non tibi funt trifles care, sec luttus

Ofiri,
Sed chorus , @ cantus , fedlevisaptas
amor .
Sed warii flores , & frons redimita co-
rymbis
Fufa fed ad teneros lutea palla pe-
des hco -
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ed alcuni indicamenti di effere ftata una volta adorna di Sta-
tue, ed avere precipuamente fervito a lavarfi col benefizio
di un Labro, entro cui fgorgavano le acque per due Canali.
Ne accennammo le traccie al num.VII. in argomento della
noftra opinione. Quefto Labro poteva effere quello fteflo, di
cui favellano tutti gli Antiquarj, e che ritrovoffi nelle Ter-
me di Tito (1).

Ad ornamento di quefta Parete vi & ftato ripofto il La-
bro; e poicche tre bafi ancora fono comparfe all'Architetto
fra que’rottami; percid vi fi fono collocate le tre Dee Giu-
‘none , Pallade, e Venere per impegnarle a quella tregua, a
cui non valfero mai le Greche Mufe, o le Latine. Nude fo-
no quefte Dive , come proffime al Bagno ., Pallade fta nel
mezzo coll ElImo in tefta: un gran velo foftenuto dalla dirit-
ta, e riprefo dalla finiftra mano gli gira al di dietro. Giu-
none richiama efla pure un lenzuolo con ambe le mani; ed
a lei firivolge il Pavone, che non mai I'abbandona. Venere
ha nella deftra il fatal pomo, a cui mira un’Amorino, quafi
domandandolo alla Madre . Non ha quefta Dea o velo, o
panno alcuno, comeche fpeflo fi sdegni di andar veftita.

XV.

La Conca , o Nicchia della Tribuna medefima, perche
meglio fe ne gufti lo {quifito lavoro, fi da in altra Carta di-
ftinta, ed aperta geometricamente. Roflo ¢ pure il fondo di
quefta pittura fuori che nel lembo turchino, fu di cui fcher-
zano varj Delfini, ¢ Moftri del Mare. Salendo da quefto lem-
bo, e maggior femicircolo verfo del Centro molti viftofi
fregj e di vario artifizio tutti s’incontrano, quefti a femplici
merletti, ¢ quelli ricamati di mezze alate figurine , e di Pa-
lombe , e di Cigni, e di Pavoni che a naturali colori le fu-
perbe cede fpiegano in giro ; ed altri infine pin leggieri or-
namenti , ch¢ fempre fminuendo a proporzione fregiano cir-
colarmente tutta la Nicchia. Nella diricta fafcia , che fovra-
fta a quefta sferica figura un Mafcherone pofto nel mezzo

da 14.Moftri di varie , ¢ nuove forme compifce capricciofa-
mente il lavoro,
In

(1) Nard. lib.3. cap,10, ,, ¢ fegnodi ,, dal Cardinale Ferdinando de Medici
»s Terme ( parla di quelle di Tito ) dava ,, ful Pincio al fuo giardino, la quale
ss la Conca marmorea, che nel paflato ,, eflfere uno de’ Labri anticamente ufati
»» fccolo era avanti alla Chiefa trasferita ,, ne’ Bagni non pud negarfi.,,
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In quefta Carta medefima fi regalano gl Intendenti per
loro ftudio, e di un fregio, e di alcuni Baffi rilievi ricavati
dalla Volta di quefta Camera, che poco appreflo defcrivere-
mo . Poicche effi fono creduti degni di una pit minuta con-
templazione ; e noi vediamoli. 11 Fregio in fondo roffo rac-
chiude nel fuo mezzo un gran tondo in campo azzurro , da
cui rilevafi a fpecie di ftucco Figura in pi¢ maeftofa efpri-
mente la Vittoria , ed ha nella deftra la Corona , nell’ altra
mano la Palma. Diqua, e dild da quefto tondo alcuni Mo-
firi Chimerici terminando in grottefche Volute , e colle ali
fpiegate quafi cozzando fra loro, vengono divifi da una Tefta
alata nelle Tempia. ,

Li Baffirilievi ingranditi in quefta Carta fono tre; Uno
non ha che due Capre; in pi¢ la prima, la feconda giacen-
te: gli altri efprimono diverfamente le Fefte di Bacco . Sileno
montato full Afino viene corteggiato da’ Satiri , e Giovanetti,
e nude Femine, e Fanciulli a cavallo delle Capre ; ecco il
primo : nell'altro un Garzoncello ful dorfo di un Becco Ani-
male infefto (1) alle Viti condotto ad eflere facrificato; e gli
¢ gid d'innanzi I'Erma, o il Simulacro del Nume (2) Titiri, (3)
Tiadi, e Fanciulli fefteggiano all'intorno col fuono ; ed altri
di loro recano de’'Vafi pel facrifizio . Tutti quefti Baffirilievi
fono roffi nel campo ; e le figure a ftucco . Occorrendo eigﬁ
| | nella

(1) Molti Giovanetti ponevanfi nel ,, petto di Cicerone ) vedevanfi con due

rapprefentare le Fefte di Bacco, forfe
perché in efe Toge pueris dabantar Gi-
rald. Sint.17. e Gio. Bocc. nella fua Ge-
nealogia . Feftum autem Bacchi legitimum
Liberalia dittam et « o o . Immolabatuy &i
bircas vel caper 5 quod animal vitibus no~
cere foler . Nieup. fect.4. c.1. §.19. Ed
Ovidio Met.XV.114.

Vise caper mor[a Bacchi matiatas ad aras

Dicisasr glteris.

(2) L’Herme propriamente crano Sta-
tue a foggia di quadro piedeftalio , che
diminuendo né’ lati finivano in una tefta
per lo pilt di Mercurio . Di effe empi-
vaofi i Portici , i Bagni, ed altri lnoghi
pubblici ancora ; ma ponevanf frequen-
temente alla cima delle grandi firade .
Invece della tefta di Mercurio portava-
no talora quella di altri Dei, ¢ d’'Uomi-
ni illuftri , e di Filofofi bene fpeflo ,, e
» non di rado (dice Monfighor Venuti
,» nella fua Differtazione fopra il Gabi-

s» facce, I'’una oppofta all’ altra; rap-
»» prefentando Mercurio, ¢ Minerva, o
ss Mercurio, ed Ercole , o Mercurio e
ss ’Amore, e allora chiamavanfi Her«
»» mathene , Hermeracle , delle quali fe
s» he vedeancara in oggi appreflo i di-
s» lettanti d’ Architettura,,. Nel Baflo
rilievo da noi indicato dovra figurarvifi
la tefta di Bacco , ¢ Mercurio per como-
do dei Pittori .

(3) Titiri fono cosl chiamati i Satiri
da Eliano lib.3. cap.4. de var. hift. pref-
fo del quale Autore fi reggono le origi=
ni de’ loro nomi, come pure quelle dei -
Sileni » Ma di quefti, e delle diverfe la-
ro {pecie ne fcriffle abbaftanza il tante
volte lodato Gregorio Giraldo ne’ fuoi
eraditillimi Sintagmi. Cosl delle Bac-
canti chiamate ora Maenmades , ed ora
Tbyades dal loro furore impetuofo, veg~
galene Orazio nella Ode 1l.1g. ¢ nella
Ode IL.25.15. T
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nella defcrizione della Volta da cui fono levati, ci rifparmie-
remo una inutile ripetizione. |

XVI.

Nel mezzo della gid divifata Tribuna fra’ pid pompofi
fregj , che ne fornifcono la Nicchia, ftendefi lunga , ed an-
gufta ftrifcia di Prato , della Madre d Amore fiorito fedile;
la quale nudato il feno, e ricoperta quindi con fino pan-
neggiamento tinto fra la rofa, e la viola, appoggia il fianco a
ruftico faffo. L'aurea treccia acconciafi la Diva con una ma-

no; tratta coll'altra quafi sfericoFfpecchio (1) a regolarne il

(1) Le Aanotazioni alla Vita Privata
de’ Romani del Sig. Dom. Amato difen-
dono quefto fpecchio che ha difguftato
alcuni noftri eruditiflimi Goccioloni . Il

dotto Autore al Cap.1v. parlando della

antica Toecletta delle Dame Romane di-
ce cosl ,, Sappiamo , che i noftri Spec-
s» chi fono di moderna invenzione. I
»» Veneziani erano ancorai{oli, che nel
»» XHI. Secolo ne aveffero il fegreto .
s Si pretende , che nel XV, Secolo ne
s»» comincid a divenir I’ ufo comune .
»» Gli fpecchi degli antichi erano di me-

» tallo, di rame &c. levigato, ¢ polito:
s»» abbiamo nell’ Efodo 38. 8. che Moisé -

»» fece una conca di rame degli fpecchi

45 delle Donne, che erano venute alla

s» porta del Tabernacolo. Alcuni Co-
s» mentatori pretendono, che quefti {pec.
s» Chi erano di criftallo, e incaffati nel
y» Tame: ma i Rabbini convengono, che
»» preflo gli Ebrei le Donne fi fervivano
»» degli fpecchi di rame; e che quelle,
s» di cui fi ¢ parlato in quefto luogo ,dic-
» dero a Moisé i loro {pecchi per fare la
s Mmentovata Conca.

s Né’ primi- tempi , allorché il Mon-
s do era ancora nella fua femplicita, la
s» materia degli fpecchi era I'acqua lim-
s» pida, e chiara di un Fonte, o di un
s»» Rufcello : ma divenendo col tempo
»s pi fcaltri, e pill ingegnofi gli Uomini
,» vedendo che il ferro, e il rame ben
ss polito, e levigato avea la virtit di rap-
s» prefentare ad effi 1a loro immagine:
s Cominciarono a farne degli {pecchi,
s indi crefcendo il luflo , impiegaro-

lavo-

» DO aquefto ufo I’argento, I’ ottone,
» I'oro, ed il metallo corinto . Preflo
» de’ Greci fin dal tempo di Euripide
» gid fi ufavano, come fi legge nella
Troad.v, 1107. -
Ausrea vero fpecala o wirginam
Delicias

» preflo i Komani , leggo in Plinio , che
»» Ne’ primi tempi non conobbero , che
» gli Specchi Brindifini fatti di rame, ¢
»» flagno mifchiati infieme, ¢ rifpetto
» agli fpecchi d’argento ne attribuifce
» I’ invenzione ad un certo Praflitele,
» che vifle a’ tempi di Pompeo il Gran-
s de : parmi nondimeno , che in cid
» Plinio s’inganni; poiche preffo di Plau-
» to fembra di rinvenirfi ano fpecchio
» d’argento: nclla Moftelleria una Ser-
»» va faceta configlia la fua Padrona, che
» avea tenuto lo fpecchio, di pulirfile
»» mani , accio non ferbaffero I’ odore
»» dell’ argento , e cosi non potefle il fuo
s»» Amante entrare in fofpetto d’ aver ri=
» Cevuto argento da altri,, (D’ Argen-
to efler potea perd I’ ornamento dello

. {pecchio . )

»» Ma effendo a difmifura crefciuto il
»» luflo in Roma , gli fpecchi d’argento
» rimafero alle Serve , ed alle Donne
» del Volgo,, come dice Plinio lib.34,
ss €.18.3 ¢ in luogo di effi foftituirono
» quelli di oro, ed ornati di gemme.
s»s Gli {pecchi di vetro erano anch’cg’ﬁ
»» conofciuti; e Ia fabbrica fe ne faceain
»» Sidone; come fi ricava dallo aegro Pli-
»» niolib.36. e dal cit. Spanhemio in Cal-
?» limac. P-§551e
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lavoro. Due ignudi Amorini miniftrano alla bella Genitri-
ce; e al primo di efli {fvolazza un’ azzurro velo d' intorno al
braccio, con cui foftiene il Bacino. Quefta delicata Pittura
fi & pure data a parte; e feparatamente percid ne abbiamo
favellato ; lafciando agl’ Intendenti il vagheggiarla con pil
fino intendimento ; e il ritrovarvi quella maeftria, e quella
grazia , che brilla in qualunque Quadro di quefte Camere.
La Figura della Venere deferstta ¢ nel fuo Originale di cirea
tre palmi: nella noftra Carta di un palmo di Canna romana.

XVII.

Delli due Sordini di quefta Camera uno ebbe fino dall’
origine fpaziofo vuoto a sfogar I aria nelle ftanze vicine 3
I’ altro dipinto in fondo roffo, di tre confimili, e ben lavo-
rati Tempietti da leggiadra architettura collegati infieme, fi
adorna. Nel Tempio di mezzo ftavafi una Figura, di cui
ora fe n'e perduta una gran parte, per I apertura fattafi a
penetrare in quefta Camera. Effa ¢ creduta di Apollo; for-
fe era di Bacco. Ne¢ Tempj laterali caminano due Sacerdoti
rivolti a quel Nume. Le penfili Figurine, le Lampane, e i
Vafi richiamano quivi le 1mmagini medefime della Parete.
Cosl pure le Figure levate al di fopra dei Tempj a foftene-
re il foffitto fuperiore, quali a chiarofcuro roflo , ¢ quali a
guifa di Erme in turchino. Fra di quefte un Baflo rilievo
per ogni parte efprime de facrifizj a Bacco. Preflo i laterali
Tempietti , foftenuto da due nude Figure con piccoli panni
azzurri dietro le fpalle , forge un’ arabefco, che nella fua
cima racchiude un Quadro di rilievo con alcune Baccanti.

XVIIL

Cede ogni altro lavoro gid defcritto di quefta Stanza a
uello nobiliffimo della Volta. Effo ¢ a color verde, ed oro
ul medefimo campo roffo; e gira ugualmente ne’ fuoi fregj,

e ripartimenti per ogni lato. Il primo fregio , che ne vefte
i confini, & diftinto con tre fcudi in fondo azzurro, uno nel
mezzo, due negli angoli; tutti tre con figurine di Soldati a
rilievo. ¥ra I' uno, e I'altro Scudo viene ripartito il fregio
da ritondo Cameo azzurro di Baccanti ripieno, retto late-
ralmente da due Tritoni. L’ intervallo, che paffa dal Cameo

agli
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agli Scudi divifo & nuovamente da un Mafcherone con fiore
in capo, d onde partono alcune Volute, e da effe poi mez-
ze figure alate con patere in mano ; ognuna delle quali fi
accofta ad aureo gentil Candelabro. Della fteffla tinta roffa
¢ il fondo di quefto fregio a modo di fettuccia ordinatamen-
te appuntata. Da quello Scudo di mezzo levafi con grottef-
co ornamento una tefta alata, e fopra di efla due tronche
figure . Reggono quefte alcuni Cornucopj, i quali di altre
Volutine adorni fanno foftegno a que’ delicati Baffirilievi,
che defcrivemmo gid al Num.xv. Sovrafta ad effi un nobi-
le Trofeo fra due Figure in pi¢, una colle ali, ed & di Don-
na, |'altra di Schiavo. Di quid e di 12 pendono due feftoni
quello di fiori, quefto di pampani; e fra di loro ftendefi
bianca pelle di Quadrupede. Cade al di fotto un gran velo
roffo ricamato di bianco ne’ lembi fuoi, e bizarramente ra-
gruppato ; appigliandofi ora ad uno di que’ feftoni, ora ad
altro arabefco, che divifo in due Curve gli gira pin baflo.
Su de’ Camei, che nel fregio dapprima ingicammo, pofa fu-
perbamente I' Uccello di Giove, e porta ful capo uno ftra-
'vagante ornamento, che in diritta linea fcorrendo, va in-
terfecandofi cogli altri venuti ad incontrarlo ne’ lati oppotti;
lafciando negli angoli della Volta quattro fpaziofi riquadri
nel primo fuo campo. Entro di quefti a chiarofcuro di me-
tallo fono dipinti altrettanti Quadri, de’ quali renderemo
conto inappreflo; dandofi ognuno di loro feparato alli nu-
‘meri 20, 21. 22. 23. Ne fuperiori cantoni della Cornice di
?ueﬁi Quadri fiedono due Ippogrifi legati I' un I altro da un
eftone, che correndo fra d efli s’ appiglia ad un’ arabefco ,
che loro nafce ful capo. Ove incontrafi, e {i taglia il dian-
zi fcritto lavoro rilevanfi piccoli Camei altri roffi nel fon-
do, altri turchini: e nel profeguire il fuo viaggio da tutte
le parti verfo il centro fi riquadra in dodici parti, quattro
delle quali fervono di campo a due putti volanti, che {vo-
lazzano un velo di color celefte; e le altre racchiudono de’
Quadrupedi , ¢ fingolarmente delle Capre ; come & quello
dato per iftudio al Num. xv. Vago ¢ il difegno, che rincaf-
fa tutte quefte parti graziofamente tefluto di Aquile , Grifi,
Malfchere, Pantere, e Figure alate. Del fregio pid grande,
che fpicca fra gli altri non occorre dirne di pin, dopo aver-
lo veduto allo fteflo Numero di fopra indicato. Nel mezzo
della Volta evvi un quadro grande di fei Figure compoﬂ(?i,
2 e di-
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e dipinto a colori naturali, attorniato da altro léggiadro fre-
gio, che unitamente al Quadro fi ammira nella Carta fe-

guente, | | |
| XIX,

II Quadro principale della Volta medefimo gid contem-
plata raffembra Bacco feduto nobilmente quafi in trono d'o-
ro fu fcabello di marmo . Tratta lo fcettro con una , ma-

no (1), e ftringe il nappo coll' altra, che gentilmente avvi-
cina alle labra. La fua Gioventd (2), la Nudita (3) da gran-

(1) Non fempre Bacco dipingevafi
col Tirfo inmano . Colebatar etiam apud
Lacedemones Liberi Patris fimulacram ba=
fla infigne o non thyrfo « G.Gyrald.Synt.8,
La verga guarnita di Serpenti attorci~
gliati diedegli Euripide in Bacchis, Non-
.no in Diounyfiac. Talora ebbe un Race-
mo ; talora una sfcrza, per la quale chia-
mofli queRo Dio Narthecophoro « Saze
quoniam ad falciendvs y & fuflinendos vaw
cillantes greffus ferala idugea eft . Girald.
loc. cit. Eufebio in 2. Prep. Evang. dice
eflere ftata data la sferza in mano a Bac-
co, perché gli Uomini divenuti furiofi
dal bere , uccidendofi fra loro co’ bafto
ni , furono da lui indotti ad ufare invece
le sferze. Quefla Ferula, o Narthece
era piuttofto una bacchetta , come lege
giamo in Laur. Amalth. Onom, Tale ¢
quella del noftro Nume ; fe non che nel-
le due eftremitd di un piccolo nodo ¢
fornita, per cui prende fomiglianza di
fcettro . Non difconveniva a Bacco que-
fta Infegna . Egli ch’era lo fteflo che Ofi-
ride fu riconofciuto per Monarca. Scrif-
fe Diodoro lib,1. c.2. che in Nifa confer-
vavanfi i Sepolcri d’ Ifide ; ed Ofiride
( queta Citta di Nifa diede a Bacco il
nome di Nifeo ) e che in ciafcheduno di
quefti Sepolcri alzavafi una Colonna con
lunga Ifcrizione . In quella di.Ofiride
leggevafli Sum vero Ofiris Rex, qui ani=
verfum peragravi orbem ufqae ad defertos
Indoram fines , 4d eos qauque profetius
Jum , qui Artto fubjacent , afque ad Hifiri
fontes . Et iterum alias quoque orbis adii
ufque ad mare Oveanum partes. Sum Sa~
turni filins antiquior , germen ex palcro
& genevofo ortum: cui nos femen genus

diofo
fuit « Neque uilus eft in orbe ad quewm non
accefferim locus 4 docens ommes ea quorams
inventor fui . Aggiungeremo per colo-
ro che credorio Bacco un poltrone ub-
briaco, che fu egli come dice Fornuto
de natura Deor. in re cmni excellentiffi-
wmus ; non defuerant qui affrmarent cam
effe ducem in re milisari optimum . Pri=
mas ideo triampbam o qui devitlis agitur
hoftibas duxit . 1 Romani prefero da lui
norma de’ loro trionfi, Io Bacche, Io
Pcan dicevafi nelle fefte di Bacco . ko
Triumpbe replicavafi pel paffare {ul Car-
ro il Vincitore per le vie di Roma. Que-
fti teneva nella finiftra uno Scettro d'avo-
rio, fimile a quello di Bacco, aggiun-
gendovi foltanto un’Aquiletta d’oro fulla
cima.
(2) Ovid. Metam. . .. tibi exim iscon-
Jumpta juventa
Tu puer eternas
Tibullo lib.1. El.4.
Solis gteruna oft Phabo , Baccoque ja-
venta
E Pont. Jov.lib,1. Uran. canto di quefto
Dio (biamato in Campania Hebo
Hic etenim florem atatis , robarque
jave. i
Et fpeciem Deus 5 & forme dat babe-
re decorem .
Ma fe talora ritrovaffero gli Antiquarj
qualche Simulacro di Bacco colla barba,
non fe ne meraviglino ; giacché egli nu-
tri la barba , accoftumandofi cogl’India~
ni, ande fu detto ancora Djoxnyfius Bar-
batas . ( Anticamente chiamavanfi Indie
tutti i Paefi rintanati verfo'Qriente . )
(3) Fornuto infegnaci, che i Simulacri
di Bacco {colpivanfi nudi per dimoftrare
Ia na-
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diofo turchino panno, che gli gira d'intorno lafciata quafi
Jmmune; e molto pill la Tefta coronata di pampani, ed uve
lo dimoftrano baftantemente per I' Inventore del Vino (1) . Sor-
ge alle fpalle del Nume un piccolo ritondo Tempio, che la
fua Cupola appoggia a fei Colonne con capitelli di ordine
Corinto (2) . Dietro al Tempio ¢ tirata una lunga Cortina
color divino, che ftendefi ancora per tutto il quadro , fino
all’ altezza delle Figure ; lafciando al difopra aperta I'aria di
un pallido azzurro, Stanno preflo al gran Padre Libero (3)
due Donne alla deftra, due alla finiftra: tre di efle nude fi-
no 2l fianco, chi di celefte, chi di verde, e chi di viola-
ceo ammantata ; la quarta di doppio veftimento ricoperta
tutta , verde I interno, e I'efteriore di color paonazzo. Con
foglie di canne alcune coronanfi; una di lauro (4), I'altra dol-

cemen-
la natura del Vino rivelatrice delle cofe incomincia il Cap.vi1.cosl,, Diquefta

occulte : é noto il comune adagio I» wino
weritas . Il Bacco di bronzo ritrovato in
Pefaro, e trafportato nel Mufeo Medici
¢ affatto nudo : e quefta nuditd fu il fe-
gno pil fingolare per ritrovare in quella
ftatua il Nume del Vino. Legganfi Mar-
mora Pifaurenfia nelle Note pag, 10.¢
feg.

g(1) L’ invenzione del Vino la credia-
mo del Patriarca Noé: i Gentili la cre-
dettero di Bacco, ¢ percid fra gli altri
ganto Tibullo.

Hic ducuit teueram palis adjgngere
vitem
Hic viridem dura cedere falce co-
mam
Vi jucundos primam matura fapores
Exprefla incultis ava dedit padibas
Dagli Antichi per Mectonimia affai fre-
quentemente prendevafi Bacco pel Vino,
Seneca ngll’Edipo . v
o+ o9 Libat & niveuam infaper
Lattis liquorem o fundis , G Baccham
many
E nel Tiefte
o oo s pocalam infafo cape
Gentile Baccbe
Quefto infelice nell’ accoftarfi alle labra
I'orrido bicchiere
Amotus ipfis Bacchas a labris fagit

(2) Il Serlio avrebbe difprezzato que~
fta Architettura. Egli al lib.4. parlando
dell'Qrdine Jonico, e de’ {uoi ornamenti

»» Opera Jonica Vitruvio tratta nel quar-
»» to libro al primp Capitolo, la qual ge«
»s Nerazione gli antichi tolfero dalla for~
,» ma matronale , ¢ la dedicarono ad
»» Apolline , e Diana, & a Bacco, . Se
il Pittore lafcio Vitruvio nell’ Ordine,
feguillo nella Forma . Video preterea wa=
rias etiam Temploram formas ab Antiquis
deferiptas « Nam Solis quidem [Edes, Li-
berique Patris, rotandam Veteres probas
rant . Girald.Synt. XVIL.
(3) Libero fu uno de’ cento nomi dati
a Bacco. Ovidione’Fafli.
Interea Liber depexos crinibus Indos
Vincit ¢ Eoo dives ab orbe redit «
Virgilio nel lib. 1. delle Georg,
Liber @& alma Ceres veflro fi munere
tellus
Cbhaoniam pingai glandem mutavis
0":/}0 .
Aufonio in un {fuo Jambico merita efle~
re intefo . v
Ogygiame Baccham vocat ,
Myfi Pbanacem nomivant ,
Romana facra Liberum
Lucaniacus fed Pantbeam
Ofirin /Egyptas pusas,
Dionyfon 1ndi exiftimant
Arabica gens Adoneam ,
Gli altri nomi vegganfi nel Giraldo al
Syntagma VIIIL.
(4) Oltre la corona di pampani, e
quella di Edera a Bacco cariflima, furono
cionte
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cemente rivolti gli occhi al fuo Signore , priva di ferto
abbandona all’ arja le bionde treccie; ed ha in mano aurea
fpaziofa patina pel fuo miniftero . Innanzi alla Sedia del Nu-
me vedefi una Secchia di grappoli ridondante: e dall altro
lato , ignudo un' Giovinetto con roffo pallio ravvolto nel
braccio manco, e cadente dagli omeri, porge a Bacco un
Vafo di liquore a forma di corno (1), quali erano i primi vafi
ufati nel bere. D’ intorno a quefto Quadro gira il fregio me-
detimo. che adornavalo nella Volta: tefte di Satiri, tronche
figure alate , fogliami di nuove foggie lo compongono inge-
gnofamente ; ma nel mezzo di eflo danzano due Baccanti;
e negli angoli volando due Fanciulli foftengono un Cimie-
ro (2). Quefto fregio ha lo fteflo campo roffo della Volta,
i lavori a verde ed oro; ed in qualche arabefco fi tinge di
turchino. |

XX.

Degli altri quattro Quadri, che fono ne’Cantoni full’ im-
pofta della Volta egregiamente dipinti a chiarofcuro di me-
tallo ; e che appartatamente {i danno anch’ effi in quattro

cinte le fue tempia anche di alloro . Ter-
tulliano de Coron. Mil, Sed & alias Libe.
rumprincipem coronz plané lauree ,in qua
ex ladis triamphavit , etiam valgas agno-
Jeit s cum G dies inillum folemues magnam
appeliat Coronam . Nell’Inno di Omero
leggiamo col Co: Annibale.
Tanc ibat ad numerofos receffus
Hedera, @ laaro coronatus

Non ¢ dunque firana il vederne di lauro
cinta vna Seguace, e Miniftra di Bacco .
Il Sig. Amato nella Nota fugli ecceflidel
Vino ne’ Romani ci da un’ altra ragiane
dell’'ufo , che facevano le Donne dell’ al-
loro ,, Se ingegnofo ( egli dice ) fu il ri-
s trovato di abbracciare le Congiunte,
» per conafcere all’odore, fe aveano be-
s» vuto del vino , non lo fu meno quello
»» delle Donne, che dopo averne bevuto
s aloro piacere , mangiavano le frondi
s» di alloro, accio tolto via I’ odore del
ss vino, non poteflero effere difcoperte:
s»s Marziale facetamente , fecondo il fuo
s folito, defcrive una fimile malizia
» ufata da una Donna del tempo fuo »

Car-

Fetere malto Myrtale folet mero ,

Sed fallat ut nos, folia devorat lauri.,,
Perché I’ Alloro non fi contrafti a Bac-
¢o, bafta ricordarfi, effer’cglilo fteflo
che Apollo. Sardi Antiq. Num. & Her,
Orig. {criffe Servius autem refers Porpby-
riam iy libro, quem Helion infcripfic , tra~
didiffe Apollinem effe nomen Solis apud In-
feros, HN\iwv in Calo, Baccbam in terra.

(1) Pocala prifcis fuerunt Bovum coy-
zua Jof. Lanzon. in Mufeo Miner. tom.z.
Gyrald. Synt. 8. Vereres corns bovis pro
pocalo ufus fuiffe -c. Molto pill conveni~
vaa Bacco, che rapprefentarono talora
Corauto . :

(2) Dalle cofe dette , e dalle molte di
pili che fe ne dicono da’ Mitologi, fi de-
duce che a Bacco non meno che a Marte
convengona le Infegne militari . Sia di
Macrobio I’ argomentarlo dal cognome
Eayalios comune ad ambedue quetti Dei,
non meno che il dolce nome di Padre ;
Alterum Liberum Patrem o alteyum Mas-
Jpitrem , ideft Martem Patrewm cognominage
8¢5 o
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Carte, il primo ¢ un Puerperio . Due fcanalate quadre Co-
lonne reggono la cortina del lerto, fu cui giace la Puerpera
appoggiata col firiftro gomito al ‘guancialc. Dolente nel vol-
to, la deftra, ftende quafi bifognofa diajuto, ad una Donna,
che ftandogli a piedi, gli porge la fua a follevarla. Innanzi
del letto rivolta di fchiena, e ginocchioni la Raccoglitrice
ftringe al feno il Bambino; a lavare il quale & pronto il Va-
fo, € la Conca. Un' Uomo veftito alla confolare prefenta
alla Levatrice un Bacino. Li Mifteri di Bacco fparfi per tut-
ta quefta Camera vorrebbero farci credere quivi figurata la
nafcita fua : quando i Mitologi cel confentiffero ; non del
Figliolo di Semele perd nato in Tebe dalla Madre arfa da’
fulmini; ma o del Bacco Indiano figlio di Ammone, ed Amal-
tea; o dell Afliro, i di cui Genitori furono Giove, € Pro-
ferpina, oppure Cerere; come ad altri & piacciuto (1).

XXI.

Nel fecondo Quadro veggonfi tutte in pi¢ fchierate quat-
tro Perfone . Mercurio del fuo pileo alato coperto il capo,
nudo nelle altre membra tiene per la mano una Donna, la
quale ftende la finiftra verfo una Compagna, che gli porge
un Bambino ravvolto nelle fafcie. Alla deftra del Nume
un’ altra Donna ha fra le braccia un Fanciullino nudo,
quafi da lui il ricevefle. In uno dei confini del Quadro for-
ge una Colonna; nell’altro un’ Arbore privo affatto di foglie.
Romolo , e Remo preflo il Fico Ruminale altri li differo;
o piuttofto Caftore, e Polluce: il che fembra comprovarfi
dagli altri Quadri feguenti (2). <

XII.

(1) Se non baftano tre diverfi Eroi col
.nome di Bacco, ancor cinque ne ritro-

varemo in Cicerone de Nat. Deor.: e

come degli Ercoli; cosl di quefti fe ne
confondono i principali punti delle loro
gefta, I Pittori ebbero cosl pia largo
campo di rapprefentarli a modo loro .
Alef, Sard. Antiq. Num. & Her. Orig.
cel conferma Baccbus Proferpine filias eft
primas Baccbus aliis antiquior dilaniatas
a Titanis . Dionyfius appellatus a Cercope ,
Liber ab Atbenienfibus , ab aliis Sebafis ,
O cognominatus Zagress , boc eft Terres
fris . mam aratram invenit, Videtar sffe

Baccbas Libycas , quem alii Sfove genitum
dicant , & Amaltbea . o
(2) Poiche abbiamo intraprefo di rav-
vifare in ogni Pittura di quefta Camera
qualche azione di Bacco, non é davol-
gerfi indictro , Non verrd puastlis omni-
bas abbracciata I’ opinione noftra ; ma
niente pilt Riracchiata delle altre . E che
ha da fare Mercurio co’ Fondatori di
Roma? Se quefto Dio gittd I'uovo in fe-
no aLeda, Elena da quello ne nacque,
¢ non Polluce .
Due volte nacque Bacco , appellato
percid Ditbyrambus . Il noftro Giraldo
dice
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XXII.

Due Guerrieri, due Donne, ed un Cavallo compongo- ‘
no il terzo Quadro . Imbracciano ambedue i Guerrieri lo
Scudo, veftito il primo alla militare; nudo il fecondo. Una
delle Donne co fparfi capelli non ha dalla Cintura in s ve-
fte alcuna ; I altra coperta tutta dal collo alle piante. I1 Ca-
vallo privo di freno, e di altro finimento, rivolto colla tefta
indietro moftra di feguire il viaggio de’ fuoi Cavalieri. Ca-
ftore , ¢ Polluce in efli riconobbero ; uno Domatore de’ Ca-
valli; I altro eccellente nel giuoco delle pugna, e del Cefto.
Febe, e la fua Sorella Figlie di Leucipio promefle gia Spo-
fe 2’ Germani Linceo, ed Ida, e rapite da Caftore, e Pol-

luce faranno forfe le Donne di quefto

Quadro . Da tale ra-

pimento ne fegul poi fanguinofa Battaglia (1).

dice di lui Vel forte Dithyrambus dittas ,
st eft apud Diod., Origenem, & Egfebium:
quod Dionyfius ipfe ex Sove , & Cerere
natus o difcerptas a Titanibas 5 & decottus,
o Matre fecundo compofitus o & refetius re-
wixiffe dicitar . Non potevano meglio
efprimerfi quefli due Natali, fe non col
ripetere due volte il Fanciullo. S.Arno-
bio lib.g. adverfus Gentes racconta un’
altra Novella di Bacco fcefo all’inferno,
e poi ritornato fulla Terra . Di Mercu-
rio & noto a Chichefia de’ Mitologi con
Nat. Conti lib.§.che faerant qui dixerant
flatim natum Dionyfum fuiffe a Mercurio
“fovis mandato in Eubocam ad Macrim Ari-
fiai filiam portatam : e con Luciano in

Dial. Deor. Dionyfum flatim natam fuifle

deportatam a Mercario in Nyfam Arabie
Vrbem [Egypto finitimam ad Nympbas edu-
sandum . Ovid. 1.3, Met.
Fartim illum primis Ino matertera
cunis :

Educat , inde datum Nympba Nyfei-

des antris
Occaluere fuis 5 latiifque alimenta
dedere .
L’Albero, e la Colonna non vi ftanno
inutilmente . Cantd Tibullo di Bacco
Primus inexperta commifit femina ter-
re,
Pomaqae non notis Jegit ab arborie
bas .

X XIII.

DaBacco ritrovofli fingolarmente il Fi-
co , e fuappellato perciod Sycizes.
Dionifio de fitu babitab. Orbis
Ufque nigros populos lndorum Marte
Jubegit o
Emodique jugis [uperaverat ardua
montis
Vittor ovans circum 5 quorsm [ub vers
tice late
Ingens Oceani flutius fervefcic eoi o
Hic flatuit folide binas ex are colum=
nas

“fuxra deviile Gangentides ultima
serre

Littora, debinc letus vincenti laade
trigsmpbum "

Ad patrias duxit plaudenti flamine
ripas

Ifmeni vitlor carru fpettatus in alto «
L’altra Colonna la ritrovaremo nell’ ul-
timo Quadro.

(1) Caftore fu il Domatore de’ Caval-
li; Pollux quidem pagil fuit . wam G cum
legimus o cum in Caftorem fratrem quenms
dam obloquentem aadiviffet, cam pugnis
interemifle , us tradit lfdoras Girald.
Synt.s. il quale defcrivendoli ambedue,
fiegue cosi fab forma duoram fratram 5 ro=
bufli 4 formofi, in capite pilea bobentes:
unde @& Pileat; fratres wocati, aut infra
dicam o aattores Casullas , ¢ Feflus . Su=

pra
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Ritornano nell’ ultimo Quadro il Cavallo, le Donne, e
i due Guerrieri; ma quefti fpogliatifi degli Scudi, ed inco-
ronati di alloro. Uno di effi, ed & quello di tonica vettito,
camina innanzi a tutti; e regge con ambe le mani fu lunga
pertica un Giogo. Stende af eflo il braccio la prima delle
Donne, quafi trattenendolo; a pi¢ della quale fta fu due ro-
te un piccolo Carro. Siegueli il generofo Deftriero modera-
to dall' Uomo ignudo, alle di cui fpalle volagli un lungo
velo, o recinio, che annodato ful petto fi avvolge poi al
fuo braccio finiftro. L’altra Donna rimane all’ indietro. De-
gna ¢ dell erudito fguardo la Colonna, che forge in un can-
to di quefto Quadro, nella quale & fcolpita una Figura da
palla, o lunga fopravefte coperta, e fopra di alto bafamen-
to collocata. Il fregio, che circonda quefti quattro Quadri
gia offervati ¢ pure tolto dalla Camera medefima: e quelle
graziofe alate Figure, e que’ Pavoni colle fuperbe code fpie-
gate, ed i gentili fogliamj d' intorno, fono della Nicchia,

e li pin vicini alla Venere (1). I/ Quadro principale di Bacco
G

pra coput flammam igneam etiam babere
videntur , qualem eis apparuiffe canic Or-
pheas . Apalejas in X, caffides in capite ge-
flare [eribit , flellaram apicibus infignes,
quales & fuperiores , @ bos etiam pofterio=
res in veteribus numifmatibus aliquando
confpexi « Neffuna di quefte cofe ritrovafi
‘nel noftro Quadro . Bacco ebbe per com~
pagno Lufo , 4 g0 dice Nat. Conti voca~
ta ¢ft Lafitania . Nonno , Bocharto, ed
il Sig. De Lavaur con altri ci dicono, che
I’ Armata colla quale Bacco fcorfe I’ Ara-
bia , e gli altri Paefi da Jui foggiogati &
ftata compofta, e mefcolata di Donne,
e di Uomini. Plutarco nelle fue Quettio-
ni racconta, che Bacco debelld le Ama-
zoni . Seneca nel Coro dell’ Atto Secon-
do dell’Edipo

Arma detraxit tracibus puellis

Ore dejetto petiere terram

Thermodontiaca graves caterva

Pofitis tandem levibas fagistis

Mices fatle .

(1) A tre fegni riconofciamo anche

qui il-noftro Padre Libero : alla Colonna,

nel
di cui parlammo nel fecondo di queti
quattro Quadri ; all’alloro ; e fopra tut-
to al Giogo . Il graziofo Tibullo pil vol=
te citato decantando le lodi di Bacco .
Te canit , atque [aum pubes miratuy
Ofirim
Barbara Mempbitem plangere do=
tta bovem .
Primus aratra masu folerti fecit Ofi=
ris:
Et teneram ferro follicitavit bu<
mam « .
Primas inexperta commifit femina ser«
re;
Pomaque non notis legit ab arbori=
bus . ,
Una delle ragioni, per cui diedero le
corna a Bacco , come diedeglicle Ovidio
Accedat capiti cornua y Baccas eris
¢ quefta appunto ; quia primas Boves ju-
go junxerit , cosl Diodoro infegnollo al
Giraldo . Nello Storico Arriano leggia~
mo al lib.8« Primus omniam Dionyfius Bo=
ves juga ferre , & arare docuit .
Alla Colonna vedefi appoggiata una
, Vers



(L)
nel mezzo della Volta ha le figure poco meno del naturale: gli al-
11i quartro 5 accoftano alli tre palms romani: Nelle Carte quelle del
primo Quadro fono di un palmo romano 5 le altre de' Cbhiarofcurs

[minuifcono al palmo di paffetto. -
XXIV.

Colla defcritta Camera ebbe fine il primo viaggio del
Mirri in quefte rovine. Vago Egli di ritrovare nuovi ali-
menti alla Erudizione, ed alle Arti, tentd per la via de’ me-
defimi Antri ruftici nella Figura IIl diftinti co' Numeri 2z ,
2, &c. di penetrare in altri luoghi; e fi f& largo nel grande
Camerone N.g., ove riconobbe grandi rovine di Stucchi, ¢
Pitture, delle quali non fu poffibile ricavarne alcuna fem-
bianza. Pafsdo quindi pid innanzi alla Camera Num. i1o0., ed
ivi apparl tinta in fondo pur roffo una Volta, in cui cinque
quadrati fregj, che un dentro I' altro riempiendola I’ ingenti-
lifcono , ne confervano accuratamente la fua perfetta figura.

E’ affatto perduto 1l

Quadro, che occupavane il mezzo: e fi

¢ percid datogli in fupplemento quello di Coriolano (1) rin-

Verga ; forfe il Tirfo di Bacco. Ma noi
di efla non vogliamo farne altro ufo con-
tro le altrui opinioni, odi chi Romolo
volea ravvifarvi, oppure Caftore, ¢ Pol-
luce in quefte Pitture. Anzi perché il
buon Lieo ci vegga tutti amici nella fuoa
Camera, ripeteremo con Orazio can-
tando in coro
Romulus , & Liser Pater , & cam
Caflore Pollax
. Poft ingenta fatia , deoruwm in templa
recepti ;
Dum terras , hominumque colunt ge=
nus ; afpera bella
Componunt . agros affignant ; oppida
condant .

(1) Avanzatofi Coriolano colle fue
truppe , ed accampatele vicino alle fofle
Cluilie cinque miglia lontane da Roma,
riempifli quefta Citta di rimorfo, e di
{pavento . Negletti dall’ irritato Duce
gli Ambafciadori Romani , ele loro of-
ferte ; e gli Augur<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>